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Anzeige

Die Fasnachtszeit steht unmittelbar bevor. Ob 
in den Sportferien oder in Kostüm und Larve, 
auf diese Pause vom Alltag freuen sich Gross 
und Klein. Es wird wieder spannend sein, wel-
che Begebenheiten des vergangenen Jahres sich 
als Sujet aufgedrängt bzw. sich als «fasnachts-
tauglich» erwiesen haben. 

Was hat die Bevölkerung beschäftigt, was ist 
hängen geblieben von der Vielzahl an Nach-
richten, die täglich über uns hereinbrechen? 
Welche ernsten, weniger ernsten oder schlicht 
unbegreiflichen Themen bieten sich an, um 
als Sujet heiter, gelassen und mit ironischer 
Distanz verarbeitet zu werden? Mit an Sicher-
heit grenzender Wahrscheinlichkeit wird uns 
der amerikanische Präsident von irgend einer 
Laterne anlachen. Er versorgt uns schliesslich 
täglich mit unverständlichen Mitteilungen 
und sein Gesicht eignet sich im Übrigen her-
vorragend als Karrikaturvorlage. 

Wird man versuchen, den Klimawandel zu 
thematisieren oder das erneute, militärische 
Aufrüsten, die Flüchtlingströme? Das sind alles 
schwierige Themen, die ganz und gar nicht lus-
tig sind. Deren Thematisierung an der Fasnacht 
bietet jedoch eine Möglichkeit, diese Begeben-
heiten irgendwie zu bewältigen und zu ver-
dauen, indem man sie komisch überzeichnet, 
übertreibt, ad absurdum führt.

Aber weshalb denn in die Ferne schweifen – 
sieh das Kuriose liegt so nah. Manche Bege-
benheiten in unserer beschaulichen Klein-
stadt liefern ebenfalls genug rätselhaften 
Stoff, um einen ganzen Fasnachtsumzug zu 
bestücken. Bange erblickt mein inneres Auge 
eine Laterne, die einen wunderschönen Baum 
zeigt – einen Götterbaum. Darunter, in seinem 
kühlen Schatten döst der Stadtrat und lässt es 
sich wohl ergehen. Die Kehrseite der Laterne 
zeigt dieselbe Stelle. Statt des Baumes sieht 
man jedoch nur noch den Baumstrunk und 
wiederum den Stadtrat in brütender Hitze 
sich durstig quälend. Der sinnige Laternen-
vers würde lauten: «lieber e Neophyt als gar 
kei Baum».

Eine andere Laterne zeigt: Liestal als vorüber-
gehende Dauerbaustelle und als Tummelplatz 
für zahlreiche Investoren könnte man sich als 
Laternenbild ebenfalls lebhaft vorstellen. 

Gefreut hat mich, dass in der realen Fasnachts-
welt bereits positive Themen aufgenommen 
wurden: Die Liestaler Fasnachtsplakette 2019: 

«dr Gnussmärt isch e Reis wärt» zeigt die Auf-
bruchstimmung und die positive Dynamik, die 
aktuell unsere Stadt erfasst hat. 

Wir werden also bald sehen, was dann tatsäch-
lich als Laternenbild, Laternenvers, Fasnachts-
zeedel oder Schnitzelbank aufs Tapet gebracht 
wird. Auf jeden Fall ist die Fasnacht für unsere 
Städtischen Betriebe und für die Feuerwehr 
eher kein Vergnügen, sondern wie immer: 
Arbeit. Der Verkehr will geregelt sein, die 
Sicherheit für alle Fasnachtsteilnehmer muss 
gewährleistet sein und das Stedtli muss nach 
erfolgtem, ausgelassenem, närrischem Trei-
ben wieder aufgeräumt und geputzt werden. 
All diesen Aktiven danke ich für ihren Einsatz, 
den aktiven Fasnächtlern und den Zuschaue-
rinnen und Zuschauern, den Gästen von Nah 
und Fern wünsche ich «e schööni Fasnecht.» 

Franz Kaufmann, Stadtrat
Departementsvorsteher Stadtbauamt

(Der Autor legt Wert auf die Feststellung, dass 
alle geschilderten Laternenszenen frei erfun-
den sind.)

Fasnacht

Mir wünsche allne  
e tolli Fasnacht!

www.liestal.ch
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Die Sprachlerngruppe – der Weg in eine erfolgreiche Schulzeit 
für Kinder, welche über geringe oder keine Deutschkenntnisse verfügen und zwischen  
dem 1.8.15 und 31.7.16 geboren sind (1 Jahr vor Kindergarten-Eintritt). Das Angebot ist kostenlos. 

Einladung zu einem Informations-Abend,  
Dienstag, 9. April 2019, 20 Uhr, Rathaus Liestal, Stadtsaal, 3. Stock

Bildung / Sport

Wir informieren Sie gerne persönlich  
über das kostenlose Angebot der Schule Liestal

•  speziell ausgebildete Lehrpersonen  
fördern Ihre Kinder in der deutschen  
Sprachkompetenz

•  die Kinder pflegen den sozialen Umgang
in einer kleinen Gruppe und eignen sich  
Grund fähigkeiten an, die im Kindergarten 
voraus gesetzt werden

Bei Verständigungsproblemen steht es Ihnen frei,  
eine Person aus Ihrem persönlichen Umfeld mitzuneh-
men. Sie können uns aber auch kontaktieren und wir 
werden für die gewünschte Übersetzung besorgt sein.

Weitere Auskünfte: Sekretariat Primarstufe,  
Rathausstrasse 36, Telefon 061 927 53 70

Wir freuen uns Sie kennen zu lernen!
Schulleitung Primarstufe Liestal

Grupi për mësimin e gjuhës
për fëmijët, të cilët kanë pak ose aspak njohuri
nga gjuha gjermane, të cilët janë të lindur  
nga data 1.8.15 deri më 31.7.16 (1 vit para  
fillimit të mësimit parashkollor (Kindergarten).  
Oferta është falas.

Grupa zu ucenje jezika
Stoji deci na raspolaganje koje imaju malo  
ili nikak vog poznavanja nemackog jezika,  
za decu koja su rodjena izmedju 1.8.15 i 31.7.16
(1 godina pre predskolskog). Ponuda je besplatna.

Aulas de Alemao
para crianças com pouco ou nenhum  
conhecimento da lingua alema e que nasceram  
entre 1.8.15 e 31.7.16 (um ano antes de irem  
para o jardim de infancia). O serviço é gratuito. 

Dilögrenme gurublari
Almanca bilmeyen veya çok az almancasi olan  
ve 1.8.15 ile 31.7.16 arasi dogan çocuklar icin
(Kindergartenden bir yil önce). Arz ücretsizdir. 

Gruppo d'apprendimento linguistico  
Per bambini nati tra il 1.8.15 e il 31.7.16  
(un anno prima dell'ingresso alla Scuola Materna),  
i quali possegono una limitata o alcuna  
conoscenza del tedesco. L'offerta è gratuita. 

Grupo de aprendizaje linguístico
Destinado a niños con pocos, o ningun conocimiento 
de la lengua alemana, y los cuales hayan nacido  
entre el 1.8.15 y el 31.7.2016; un año antes de  
comenzar el Jardín de Infancia. 

Stadt Liestal 

Bildung / Sport

Primarstufe 
Rathausstrasse 36 
CH - 4410 Liestal 
Tel. 061 927 53 74 
bildung@liestal.bl.ch

Einladung zu einem Informationsabend 
„Sprachlerngruppe“

Dienstag, 19. April 2016, 20 Uhr, Rathaus Liestal, Stadtsaal, 3. Stock 

Die Sprachlerngruppe – der Weg in eine erfolgreiche Schulzeit
für Kinder, welche über geringe oder keine Deutschkenntnisse verfügen und zwischen dem 16.7.12 und 
31.7.13 geboren sind (1 Jahr vor Kindergarten-Eintritt). Das Angebot ist kostenlos. 

Grupi për mësimin e gjuhës
për fëmijët, të cilët kanë pak ose aspak njohuri nga gjuha gjermane, të cilët janë të lindur nga data 
16.07.2012 deri më 31.07.2013 (1 vit para fillimit të mësimit parashkollor (Kindergarten). Oferta është falas 

Grupa zu ucenje jezika 
Stoji deci na raspolaganje koje imaju malo ili nikakvog poznavanja nemackog jezika, za decu koja su 
rodjena izmedju 16.07.2012 i 31.07.2013 (1 godina pre predskolskog). Ponuda je besplatna. 

Aulas de Alemao
para crianças com pouco ou nenhum conhecimento da lingua alema e que nasceram entre 16.07.2012 e 
31.07.2013 ( um ano antes de irem para o jardim de infancia). O serviço é gratuito. 

Dilögrenme gurublari
Almanca bilmeyen veya cok az almancasi olan ve 16.07.2012 ile 31.07.2013 arasi dogan cocuklar icin 
(Kindergartenden bir yil önce). Arz ücretsizdir. 

Gruppo d’apprendimento linguistico 
Per bambini nati tra il 16.07.2012 e il 31.07.2013 (un anno prima dell’ingresso alla Scuola Materna), i quali 
possegono una limitata o alcuna conoscenza del tedesco. L‘offerta è gratuita. 

Grupo de aprendizaje linguístico 
Destinado a niños con pocos, o ningun conocimiento de la lengua alemana, y los cuales hayan nacido 
entre el 16.07.2012 y el 31.07.2013; un año antes de comenzar el Jardín de Infancia. La oferta es gratuita. 

መደብ ናይ ቇንቇ ጀርመን ትምሕርቲ ንሕጻውንቲ 
ጀርመን ቇንቇ ዘይዛረቡ ወይ ድማ ቁሩብ ዝዛረቡ ሕጻውንቲ ካብ ዕለት 1.8.2014 አስካብ ዕለት 31.07.2015
ዝተወለዱ ሕጻውንቲ ።ኣብመዋዕልቲ ሕጻናት ኪንደርጋርተን ንዓመታ ዝጅምሩሕጻውንቲ።
አስካብ ዕለት 22.04.2016 ክምዝገቡ ይክዕሉ አዮም አዚ ቇንቇ ጀርመን ትምሕርቲ ንሕጻውንቲ ሰልዲ ዘይክፈሎ
ናጻ ኣገልግሎትምዃኑ ንሕብር

االلغة تعلم مجموعة
ررووضة االى ددخولھهم قبل ووااحدةة بیين 16/07/2012 وو 31/07/2013 (سنة وواالمولوددوونن االألمانیية االلغة یيعرفونن أأوولا قلیيلة معرفة لدیيھهم االذیين للأططفالل

حتى 22 أأبریيل 2016  مجانا.االتسجیيل االعرضض االأططفالل ) . ھھھهذاا

Wir informieren Sie gerne persönlich über das kostenlose Angebot der Schule Liestal.

• Speziell ausgebildete Lehrpersonen fördern Ihre Kinder in der deutschen Sprachkompetenz

• Die Kinder pflegen den sozialen Umgang in einer kleinen Gruppe und eignen sich
Grundfähigkeiten an, die im Kindergarten vorausgesetzt werden

Bei Verständigungsproblemen steht es Ihnen frei, eine Person aus Ihrem persönlichen Umfeld 
mitzunehmen. Sie können uns aber auch kontaktieren und wir werden für die gewünschte Übersetzung 
besorgt sein. 

Weitere Auskünfte: Sekretariat Primarstufe, Rathausstrasse 36, 4410 Liestal, Tel. 061 927 53 70

Wir freuen uns Sie kennen zu lernen!

Schulleitung Primarstufe Liestal

Stadt Liestal 

Bildung / Sport

Primarstufe 
Rathausstrasse 36 
CH - 4410 Liestal 
Tel. 061 927 53 74 
bildung@liestal.bl.ch

Einladung zu einem Informationsabend 
„Sprachlerngruppe“

Dienstag, 19. April 2016, 20 Uhr, Rathaus Liestal, Stadtsaal, 3. Stock 

Die Sprachlerngruppe – der Weg in eine erfolgreiche Schulzeit
für Kinder, welche über geringe oder keine Deutschkenntnisse verfügen und zwischen dem 16.7.12 und 
31.7.13 geboren sind (1 Jahr vor Kindergarten-Eintritt). Das Angebot ist kostenlos. 

Grupi për mësimin e gjuhës
për fëmijët, të cilët kanë pak ose aspak njohuri nga gjuha gjermane, të cilët janë të lindur nga data 
16.07.2012 deri më 31.07.2013 (1 vit para fillimit të mësimit parashkollor (Kindergarten). Oferta është falas 

Grupa zu ucenje jezika 
Stoji deci na raspolaganje koje imaju malo ili nikakvog poznavanja nemackog jezika, za decu koja su 
rodjena izmedju 16.07.2012 i 31.07.2013 (1 godina pre predskolskog). Ponuda je besplatna. 

Aulas de Alemao
para crianças com pouco ou nenhum conhecimento da lingua alema e que nasceram entre 16.07.2012 e 
31.07.2013 ( um ano antes de irem para o jardim de infancia). O serviço é gratuito. 

Dilögrenme gurublari
Almanca bilmeyen veya cok az almancasi olan ve 16.07.2012 ile 31.07.2013 arasi dogan cocuklar icin 
(Kindergartenden bir yil önce). Arz ücretsizdir. 

Gruppo d’apprendimento linguistico 
Per bambini nati tra il 16.07.2012 e il 31.07.2013 (un anno prima dell’ingresso alla Scuola Materna), i quali 
possegono una limitata o alcuna conoscenza del tedesco. L‘offerta è gratuita. 

Grupo de aprendizaje linguístico 
Destinado a niños con pocos, o ningun conocimiento de la lengua alemana, y los cuales hayan nacido 
entre el 16.07.2012 y el 31.07.2013; un año antes de comenzar el Jardín de Infancia. La oferta es gratuita. 

መደብ ናይ ቇንቇ ጀርመን ትምሕርቲ ንሕጻውንቲ
ጀርመን ቇንቇ ዘይዛረቡ ወይ ድማ ቁሩብ ዝዛረቡ ሕጻውንቲ ካብ ዕለት 1.8.2014 አስካብ ዕለት 31.07.2015 
ዝተወለዱ ሕጻውንቲ ።ኣብመዋዕልቲ ሕጻናት ኪንደርጋርተን ንዓመታ ዝጅምሩ ሕጻውንቲ። 
አስካብ ዕለት 22.04.2016 ክምዝገቡ ይክዕሉ አዮም አዚ ቇንቇ ጀርመን ትምሕርቲ ንሕጻውንቲ ሰልዲ ዘይክፈሎ
ናጻ ኣገልግሎትምዃኑ ንሕብር

االلغة تعلم مجموعة
ررووضة االى ددخولھهم قبل ووااحدةة بیين 16/07/2012 وو 31/07/2013 (سنة وواالمولوددوونن االألمانیية االلغة یيعرفونن أأوولا قلیيلة معرفة لدیيھهم االذیين للأططفالل

حتى 22 أأبریيل 2016  مجانا.االتسجیيل االعرضض االأططفالل ) . ھھھهذاا

Wir informieren Sie gerne persönlich über das kostenlose Angebot der Schule Liestal.

• Speziell ausgebildete Lehrpersonen fördern Ihre Kinder in der deutschen Sprachkompetenz

• Die Kinder pflegen den sozialen Umgang in einer kleinen Gruppe und eignen sich
Grundfähigkeiten an, die im Kindergarten vorausgesetzt werden

Bei Verständigungsproblemen steht es Ihnen frei, eine Person aus Ihrem persönlichen Umfeld 
mitzunehmen. Sie können uns aber auch kontaktieren und wir werden für die gewünschte Übersetzung 
besorgt sein. 

Weitere Auskünfte: Sekretariat Primarstufe, Rathausstrasse 36, 4410 Liestal, Tel. 061 927 53 70

Wir freuen uns Sie kennen zu lernen!

Schulleitung Primarstufe Liestal

Stadt Liestal 

Bildung / Sport

Primarstufe 
Rathausstrasse 36 
CH - 4410 Liestal 
Tel. 061 927 53 74 
bildung@liestal.bl.ch

Einladung zu einem Informationsabend 
„Sprachlerngruppe“

Dienstag, 19. April 2016, 20 Uhr, Rathaus Liestal, Stadtsaal, 3. Stock 

Die Sprachlerngruppe – der Weg in eine erfolgreiche Schulzeit
für Kinder, welche über geringe oder keine Deutschkenntnisse verfügen und zwischen dem 16.7.12 und 
31.7.13 geboren sind (1 Jahr vor Kindergarten-Eintritt). Das Angebot ist kostenlos. 

Grupi për mësimin e gjuhës
për fëmijët, të cilët kanë pak ose aspak njohuri nga gjuha gjermane, të cilët janë të lindur nga data 
16.07.2012 deri më 31.07.2013 (1 vit para fillimit të mësimit parashkollor (Kindergarten). Oferta është falas 

Grupa zu ucenje jezika 
Stoji deci na raspolaganje koje imaju malo ili nikakvog poznavanja nemackog jezika, za decu koja su 
rodjena izmedju 16.07.2012 i 31.07.2013 (1 godina pre predskolskog). Ponuda je besplatna. 

Aulas de Alemao
para crianças com pouco ou nenhum conhecimento da lingua alema e que nasceram entre 16.07.2012 e 
31.07.2013 ( um ano antes de irem para o jardim de infancia). O serviço é gratuito. 

Dilögrenme gurublari
Almanca bilmeyen veya cok az almancasi olan ve 16.07.2012 ile 31.07.2013 arasi dogan cocuklar icin 
(Kindergartenden bir yil önce). Arz ücretsizdir. 

Gruppo d’apprendimento linguistico 
Per bambini nati tra il 16.07.2012 e il 31.07.2013 (un anno prima dell’ingresso alla Scuola Materna), i quali 
possegono una limitata o alcuna conoscenza del tedesco. L‘offerta è gratuita. 

Grupo de aprendizaje linguístico 
Destinado a niños con pocos, o ningun conocimiento de la lengua alemana, y los cuales hayan nacido 
entre el 16.07.2012 y el 31.07.2013; un año antes de comenzar el Jardín de Infancia. La oferta es gratuita. 

መደብ ናይ ቇንቇ ጀርመን ትምሕርቲ ንሕጻውንቲ
ጀርመን ቇንቇ ዘይዛረቡ ወይ ድማ ቁሩብ ዝዛረቡ ሕጻውንቲ ካብ ዕለት 1.8.2014 አስካብ ዕለት 31.07.2015
ዝተወለዱ ሕጻውንቲ ።ኣብመዋዕልቲ ሕጻናት ኪንደርጋርተን ንዓመታ ዝጅምሩሕጻውንቲ።
አስካብ ዕለት 22.04.2016 ክምዝገቡ ይክዕሉ አዮም አዚ ቇንቇ ጀርመን ትምሕርቲ ንሕጻውንቲ ሰልዲ ዘይክፈሎ
ናጻ ኣገልግሎት ምዃኑ ንሕብር 

االلغة تعلم مجموعة
ررووضة االى ددخولھهم قبل ووااحدةة بیين 16/07/2012 وو 31/07/2013 (سنة وواالمولوددوونن االألمانیية االلغة یيعرفونن أأوولا قلیيلة معرفة لدیيھهم االذیين للأططفالل

حتى 22 أأبریيل 2016  مجانا.االتسجیيل االعرضض االأططفالل ) . ھھھهذاا

Wir informieren Sie gerne persönlich über das kostenlose Angebot der Schule Liestal.

• Speziell ausgebildete Lehrpersonen fördern Ihre Kinder in der deutschen Sprachkompetenz

• Die Kinder pflegen den sozialen Umgang in einer kleinen Gruppe und eignen sich
Grundfähigkeiten an, die im Kindergarten vorausgesetzt werden

Bei Verständigungsproblemen steht es Ihnen frei, eine Person aus Ihrem persönlichen Umfeld 
mitzunehmen. Sie können uns aber auch kontaktieren und wir werden für die gewünschte Übersetzung 
besorgt sein. 

Weitere Auskünfte: Sekretariat Primarstufe, Rathausstrasse 36, 4410 Liestal, Tel. 061 927 53 70

Wir freuen uns Sie kennen zu lernen!

Schulleitung Primarstufe Liestal

Stadt Liestal 

Bildung / Sport

Primarstufe 
Rathausstrasse 36 
CH - 4410 Liestal 
Tel. 061 927 53 74 
bildung@liestal.bl.ch

Einladung zu einem Informationsabend 
„Sprachlerngruppe“

Dienstag, 19. April 2016, 20 Uhr, Rathaus Liestal, Stadtsaal, 3. Stock 

Die Sprachlerngruppe – der Weg in eine erfolgreiche Schulzeit
für Kinder, welche über geringe oder keine Deutschkenntnisse verfügen und zwischen dem 16.7.12 und 
31.7.13 geboren sind (1 Jahr vor Kindergarten-Eintritt). Das Angebot ist kostenlos. 

Grupi për mësimin e gjuhës
për fëmijët, të cilët kanë pak ose aspak njohuri nga gjuha gjermane, të cilët janë të lindur nga data 
16.07.2012 deri më 31.07.2013 (1 vit para fillimit të mësimit parashkollor (Kindergarten). Oferta është falas 

Grupa zu ucenje jezika 
Stoji deci na raspolaganje koje imaju malo ili nikakvog poznavanja nemackog jezika, za decu koja su 
rodjena izmedju 16.07.2012 i 31.07.2013 (1 godina pre predskolskog). Ponuda je besplatna. 

Aulas de Alemao
para crianças com pouco ou nenhum conhecimento da lingua alema e que nasceram entre 16.07.2012 e 
31.07.2013 ( um ano antes de irem para o jardim de infancia). O serviço é gratuito. 

Dilögrenme gurublari
Almanca bilmeyen veya cok az almancasi olan ve 16.07.2012 ile 31.07.2013 arasi dogan cocuklar icin 
(Kindergartenden bir yil önce). Arz ücretsizdir. 

Gruppo d’apprendimento linguistico 
Per bambini nati tra il 16.07.2012 e il 31.07.2013 (un anno prima dell’ingresso alla Scuola Materna), i quali 
possegono una limitata o alcuna conoscenza del tedesco. L‘offerta è gratuita. 

Grupo de aprendizaje linguístico 
Destinado a niños con pocos, o ningun conocimiento de la lengua alemana, y los cuales hayan nacido 
entre el 16.07.2012 y el 31.07.2013; un año antes de comenzar el Jardín de Infancia. La oferta es gratuita. 
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االلغة تعلم مجموعة
ررووضة االى ددخولھهم قبل ووااحدةة بیين 16/07/2012 وو 31/07/2013 (سنة وواالمولوددوونن االألمانیية االلغة یيعرفونن أأوولا قلیيلة معرفة لدیيھهم االذیين للأططفالل

حتى 22 أأبریيل 2016  مجانا.االتسجیيل االعرضض االأططفالل ) . ھھھهذاا

Wir informieren Sie gerne persönlich über das kostenlose Angebot der Schule Liestal.

• Speziell ausgebildete Lehrpersonen fördern Ihre Kinder in der deutschen Sprachkompetenz

• Die Kinder pflegen den sozialen Umgang in einer kleinen Gruppe und eignen sich
Grundfähigkeiten an, die im Kindergarten vorausgesetzt werden

Bei Verständigungsproblemen steht es Ihnen frei, eine Person aus Ihrem persönlichen Umfeld 
mitzunehmen. Sie können uns aber auch kontaktieren und wir werden für die gewünschte Übersetzung 
besorgt sein. 

Weitere Auskünfte: Sekretariat Primarstufe, Rathausstrasse 36, 4410 Liestal, Tel. 061 927 53 70

Wir freuen uns Sie kennen zu lernen!

Schulleitung Primarstufe Liestal

Stadt Liestal 

Bildung / Sport

Primarstufe 
Rathausstrasse 36 
CH - 4410 Liestal 
Tel. 061 927 53 74 
bildung@liestal.bl.ch

Einladung zu einem Informationsabend 
„Sprachlerngruppe“

Dienstag, 19. April 2016, 20 Uhr, Rathaus Liestal, Stadtsaal, 3. Stock 

Die Sprachlerngruppe – der Weg in eine erfolgreiche Schulzeit
für Kinder, welche über geringe oder keine Deutschkenntnisse verfügen und zwischen dem 16.7.12 und 
31.7.13 geboren sind (1 Jahr vor Kindergarten-Eintritt). Das Angebot ist kostenlos. 

Grupi për mësimin e gjuhës
për fëmijët, të cilët kanë pak ose aspak njohuri nga gjuha gjermane, të cilët janë të lindur nga data 
16.07.2012 deri më 31.07.2013 (1 vit para fillimit të mësimit parashkollor (Kindergarten). Oferta është falas 

Grupa zu ucenje jezika 
Stoji deci na raspolaganje koje imaju malo ili nikakvog poznavanja nemackog jezika, za decu koja su 
rodjena izmedju 16.07.2012 i 31.07.2013 (1 godina pre predskolskog). Ponuda je besplatna. 

Aulas de Alemao
para crianças com pouco ou nenhum conhecimento da lingua alema e que nasceram entre 16.07.2012 e 
31.07.2013 ( um ano antes de irem para o jardim de infancia). O serviço é gratuito. 
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Grundfähigkeiten an, die im Kindergarten vorausgesetzt werden

Bei Verständigungsproblemen steht es Ihnen frei, eine Person aus Ihrem persönlichen Umfeld 
mitzunehmen. Sie können uns aber auch kontaktieren und wir werden für die gewünschte Übersetzung 
besorgt sein. 
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Stoji deci na raspolaganje koje imaju malo ili nikakvog poznavanja nemackog jezika, za decu koja su 
rodjena izmedju 16.07.2012 i 31.07.2013 (1 godina pre predskolskog). Ponuda je besplatna. 

Aulas de Alemao
para crianças com pouco ou nenhum conhecimento da lingua alema e que nasceram entre 16.07.2012 e 
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Gruppo d’apprendimento linguistico 
Per bambini nati tra il 16.07.2012 e il 31.07.2013 (un anno prima dell’ingresso alla Scuola Materna), i quali 
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entre el 16.07.2012 y el 31.07.2013; un año antes de comenzar el Jardín de Infancia. La oferta es gratuita. 

መደብ ናይ ቇንቇ ጀርመን ትምሕርቲ ንሕጻውንቲ
ጀርመን ቇንቇ ዘይዛረቡ ወይ ድማ ቁሩብ ዝዛረቡ ሕጻውንቲ ካብ ዕለት 1.8.2014 አስካብ ዕለት 31.07.2015
ዝተወለዱ ሕጻውንቲ ።ኣብ መዋዕልቲ ሕጻናት ኪንደርጋርተን  ንዓመታ ዝጅምሩ ሕጻውንቲ። 
አስካብ ዕለት 22.04.2016 ክምዝገቡ ይክዕሉ አዮም አዚ ቇንቇ ጀርመን ትምሕርቲ  ንሕጻውንቲ ሰልዲ ዘይክፈሎ
ናጻ ኣገልግሎትምዃኑ ንሕብር
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Wir informieren Sie gerne persönlich über das kostenlose Angebot der Schule Liestal.

• Speziell ausgebildete Lehrpersonen fördern Ihre Kinder in der deutschen Sprachkompetenz

• Die Kinder pflegen den sozialen Umgang in einer kleinen Gruppe und eignen sich
Grundfähigkeiten an, die im Kindergarten vorausgesetzt werden

Bei Verständigungsproblemen steht es Ihnen frei, eine Person aus Ihrem persönlichen Umfeld 
mitzunehmen. Sie können uns aber auch kontaktieren und wir werden für die gewünschte Übersetzung 
besorgt sein. 

Weitere Auskünfte: Sekretariat Primarstufe, Rathausstrasse 36, 4410 Liestal, Tel. 061 927 53 70
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16.07.2012 deri më 31.07.2013 (1 vit para fillimit të mësimit parashkollor (Kindergarten). Oferta është falas 

Grupa zu ucenje jezika 
Stoji deci na raspolaganje koje imaju malo ili nikakvog poznavanja nemackog jezika, za decu koja su 
rodjena izmedju 16.07.2012 i 31.07.2013 (1 godina pre predskolskog). Ponuda je besplatna. 

Aulas de Alemao
para crianças com pouco ou nenhum conhecimento da lingua alema e que nasceram entre 16.07.2012 e 
31.07.2013 ( um ano antes de irem para o jardim de infancia). O serviço é gratuito. 

Dilögrenme gurublari
Almanca bilmeyen veya cok az almancasi olan ve 16.07.2012 ile 31.07.2013 arasi dogan cocuklar icin 
(Kindergartenden bir yil önce). Arz ücretsizdir. 

Gruppo d’apprendimento linguistico 
Per bambini nati tra il 16.07.2012 e il 31.07.2013 (un anno prima dell’ingresso alla Scuola Materna), i quali 
possegono una limitata o alcuna conoscenza del tedesco. L‘offerta è gratuita. 

Grupo de aprendizaje linguístico 
Destinado a niños con pocos, o ningun conocimiento de la lengua alemana, y los cuales hayan nacido 
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Bei Verständigungsproblemen steht es Ihnen frei, eine Person aus Ihrem persönlichen Umfeld 
mitzunehmen. Sie können uns aber auch kontaktieren und wir werden für die gewünschte Übersetzung 
besorgt sein. 
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Grundfähigkeiten an, die im Kindergarten vorausgesetzt werden

Bei Verständigungsproblemen steht es Ihnen frei, eine Person aus Ihrem persönlichen Umfeld 
mitzunehmen. Sie können uns aber auch kontaktieren und wir werden für die gewünschte Übersetzung 
besorgt sein. 

Weitere Auskünfte: Sekretariat Primarstufe, Rathausstrasse 36, 4410 Liestal, Tel. 061 927 53 70

Wir freuen uns Sie kennen zu lernen!

Schulleitung Primarstufe Liestal

Stadt Liestal 

Bildung / Sport

Primarstufe 
Rathausstrasse 36 
CH - 4410 Liestal 
Tel. 061 927 53 74 
bildung@liestal.bl.ch

Einladung zu einem Informationsabend 
„Sprachlerngruppe“

Dienstag, 19. April 2016, 20 Uhr, Rathaus Liestal, Stadtsaal, 3. Stock 

Die Sprachlerngruppe – der Weg in eine erfolgreiche Schulzeit
für Kinder, welche über geringe oder keine Deutschkenntnisse verfügen und zwischen dem 16.7.12 und 
31.7.13 geboren sind (1 Jahr vor Kindergarten-Eintritt). Das Angebot ist kostenlos. 

Grupi për mësimin e gjuhës
për fëmijët, të cilët kanë pak ose aspak njohuri nga gjuha gjermane, të cilët janë të lindur nga data 
16.07.2012 deri më 31.07.2013 (1 vit para fillimit të mësimit parashkollor (Kindergarten). Oferta është falas 

Grupa zu ucenje jezika 
Stoji deci na raspolaganje koje imaju malo ili nikakvog poznavanja nemackog jezika, za decu koja su 
rodjena izmedju 16.07.2012 i 31.07.2013 (1 godina pre predskolskog). Ponuda je besplatna. 

Aulas de Alemao
para crianças com pouco ou nenhum conhecimento da lingua alema e que nasceram entre 16.07.2012 e 
31.07.2013 ( um ano antes de irem para o jardim de infancia). O serviço é gratuito. 

Dilögrenme gurublari
Almanca bilmeyen veya cok az almancasi olan ve 16.07.2012 ile 31.07.2013 arasi dogan cocuklar icin 
(Kindergartenden bir yil önce). Arz ücretsizdir. 

Gruppo d’apprendimento linguistico 
Per bambini nati tra il 16.07.2012 e il 31.07.2013 (un anno prima dell’ingresso alla Scuola Materna), i quali 
possegono una limitata o alcuna conoscenza del tedesco. L‘offerta è gratuita. 

Grupo de aprendizaje linguístico 
Destinado a niños con pocos, o ningun conocimiento de la lengua alemana, y los cuales hayan nacido 
entre el 16.07.2012 y el 31.07.2013; un año antes de comenzar el Jardín de Infancia. La oferta es gratuita. 

መደብ ናይ ቇንቇ ጀርመን ትምሕርቲ ንሕጻውንቲ
ጀርመን ቇንቇ ዘይዛረቡ ወይ ድማ ቁሩብ ዝዛረቡ ሕጻውንቲ ካብ ዕለት 1.8.2014 አስካብ ዕለት 31.07.2015
ዝተወለዱ ሕጻውንቲ ።ኣብመዋዕልቲ ሕጻናት ኪንደርጋርተን ንዓመታ ዝጅምሩሕጻውንቲ።
አስካብ ዕለት 22.04.2016 ክምዝገቡ ይክዕሉ አዮም አዚ ቇንቇ ጀርመን ትምሕርቲ ንሕጻውንቲ ሰልዲ ዘይክፈሎ
ናጻ ኣገልግሎትምዃኑ ንሕብር

االلغة تعلم مجموعة
بیين 16/07/2012 وو 31/07/2013 (سنة ووااحدةة قبل ددخولھهم االى ررووضة  وواالمولوددوونن االألمانیية االلغة یيعرفونن أأوولا قلیيلة معرفة لدیيھهم االذیين للأططفالل

حتى 22 أأبریيل 2016  مجانا.االتسجیيل االعرضض االأططفالل ) . ھھھهذاا

Wir informieren Sie gerne persönlich über das kostenlose Angebot der Schule Liestal.

• Speziell ausgebildete Lehrpersonen fördern Ihre Kinder in der deutschen Sprachkompetenz

• Die Kinder pflegen den sozialen Umgang in einer kleinen Gruppe und eignen sich
Grundfähigkeiten an, die im Kindergarten vorausgesetzt werden

Bei Verständigungsproblemen steht es Ihnen frei, eine Person aus Ihrem persönlichen Umfeld 
mitzunehmen. Sie können uns aber auch kontaktieren und wir werden für die gewünschte Übersetzung 
besorgt sein. 

Weitere Auskünfte: Sekretariat Primarstufe, Rathausstrasse 36, 4410 Liestal, Tel. 061 927 53 70

Wir freuen uns Sie kennen zu lernen!

Schulleitung Primarstufe Liestal

Stadt Liestal 

Bildung / Sport

Primarstufe 
Rathausstrasse 36 
CH - 4410 Liestal 
Tel. 061 927 53 74 
bildung@liestal.bl.ch

Einladung zu einem Informationsabend 
„Sprachlerngruppe“

Dienstag, 19. April 2016, 20 Uhr, Rathaus Liestal, Stadtsaal, 3. Stock 

Die Sprachlerngruppe – der Weg in eine erfolgreiche Schulzeit
für Kinder, welche über geringe oder keine Deutschkenntnisse verfügen und zwischen dem 16.7.12 und 
31.7.13 geboren sind (1 Jahr vor Kindergarten-Eintritt). Das Angebot ist kostenlos. 

Grupi për mësimin e gjuhës
për fëmijët, të cilët kanë pak ose aspak njohuri nga gjuha gjermane, të cilët janë të lindur nga data 
16.07.2012 deri më 31.07.2013 (1 vit para fillimit të mësimit parashkollor (Kindergarten). Oferta është falas 

Grupa zu ucenje jezika 
Stoji deci na raspolaganje koje imaju malo ili nikakvog poznavanja nemackog jezika, za decu koja su 
rodjena izmedju 16.07.2012 i 31.07.2013 (1 godina pre predskolskog). Ponuda je besplatna. 

Aulas de Alemao
para crianças com pouco ou nenhum conhecimento da lingua alema e que nasceram entre 16.07.2012 e 
31.07.2013 ( um ano antes de irem para o jardim de infancia). O serviço é gratuito. 

Dilögrenme gurublari
Almanca bilmeyen veya cok az almancasi olan ve 16.07.2012 ile 31.07.2013 arasi dogan cocuklar icin 
(Kindergartenden bir yil önce). Arz ücretsizdir. 

Gruppo d’apprendimento linguistico 
Per bambini nati tra il 16.07.2012 e il 31.07.2013 (un anno prima dell’ingresso alla Scuola Materna), i quali 
possegono una limitata o alcuna conoscenza del tedesco. L‘offerta è gratuita. 

Grupo de aprendizaje linguístico 
Destinado a niños con pocos, o ningun conocimiento de la lengua alemana, y los cuales hayan nacido 
entre el 16.07.2012 y el 31.07.2013; un año antes de comenzar el Jardín de Infancia. La oferta es gratuita. 

መደብ ናይ ቇንቇ ጀርመን ትምሕርቲ ንሕጻውንቲ
ጀርመን ቇንቇ ዘይዛረቡ ወይ ድማ ቁሩብ ዝዛረቡ ሕጻውንቲ ካብ ዕለት 1.8.2014 አስካብ ዕለት 31.07.2015
ዝተወለዱ ሕጻውንቲ ።ኣብመዋዕልቲ ሕጻናት ኪንደርጋርተን ንዓመታ ዝጅምሩሕጻውንቲ።
አስካብ ዕለት 22.04.2016 ክምዝገቡ ይክዕሉ አዮም አዚ ቇንቇ ጀርመን ትምሕርቲ ንሕጻውንቲ ሰልዲ ዘይክፈሎ
ናጻ ኣገልግሎትምዃኑ ንሕብር

	مجموعة تعلم االلغة  
ررووضة االى ددخولھهم قبل ووااحدةة بیين 16/07/2012 وو 31/07/2013 (سنة وواالمولوددوونن االألمانیية االلغة یيعرفونن أأوولا قلیيلة للأططفالل االذیين لدیيھهم معرفة

حتى 22 أأبریيل 2016  مجانا.االتسجیيل االعرضض االأططفالل ) . ھھھهذاا

Wir informieren Sie gerne persönlich über das kostenlose Angebot der Schule Liestal.

• Speziell ausgebildete Lehrpersonen fördern Ihre Kinder in der deutschen Sprachkompetenz

• Die Kinder pflegen den sozialen Umgang in einer kleinen Gruppe und eignen sich
Grundfähigkeiten an, die im Kindergarten vorausgesetzt werden

Bei Verständigungsproblemen steht es Ihnen frei, eine Person aus Ihrem persönlichen Umfeld 
mitzunehmen. Sie können uns aber auch kontaktieren und wir werden für die gewünschte Übersetzung 
besorgt sein. 

Weitere Auskünfte: Sekretariat Primarstufe, Rathausstrasse 36, 4410 Liestal, Tel. 061 927 53 70

Wir freuen uns Sie kennen zu lernen!

Schulleitung Primarstufe Liestal

Stadt Liestal 

Bildung / Sport

Primarstufe 
Rathausstrasse 36 
CH - 4410 Liestal 
Tel. 061 927 53 74 
bildung@liestal.bl.ch

Einladung zu einem Informationsabend 
„Sprachlerngruppe“

Dienstag, 19. April 2016, 20 Uhr, Rathaus Liestal, Stadtsaal, 3. Stock 

Die Sprachlerngruppe – der Weg in eine erfolgreiche Schulzeit
für Kinder, welche über geringe oder keine Deutschkenntnisse verfügen und zwischen dem 16.7.12 und 
31.7.13 geboren sind (1 Jahr vor Kindergarten-Eintritt). Das Angebot ist kostenlos. 

Grupi për mësimin e gjuhës
për fëmijët, të cilët kanë pak ose aspak njohuri nga gjuha gjermane, të cilët janë të lindur nga data 
16.07.2012 deri më 31.07.2013 (1 vit para fillimit të mësimit parashkollor (Kindergarten). Oferta është falas 

Grupa zu ucenje jezika 
Stoji deci na raspolaganje koje imaju malo ili nikakvog poznavanja nemackog jezika, za decu koja su 
rodjena izmedju 16.07.2012 i 31.07.2013 (1 godina pre predskolskog). Ponuda je besplatna. 

Aulas de Alemao
para crianças com pouco ou nenhum conhecimento da lingua alema e que nasceram entre 16.07.2012 e 
31.07.2013 ( um ano antes de irem para o jardim de infancia). O serviço é gratuito. 

Dilögrenme gurublari
Almanca bilmeyen veya cok az almancasi olan ve 16.07.2012 ile 31.07.2013 arasi dogan cocuklar icin 
(Kindergartenden bir yil önce). Arz ücretsizdir. 

Gruppo d’apprendimento linguistico 
Per bambini nati tra il 16.07.2012 e il 31.07.2013 (un anno prima dell’ingresso alla Scuola Materna), i quali 
possegono una limitata o alcuna conoscenza del tedesco. L‘offerta è gratuita. 

Grupo de aprendizaje linguístico 
Destinado a niños con pocos, o ningun conocimiento de la lengua alemana, y los cuales hayan nacido 
entre el 16.07.2012 y el 31.07.2013; un año antes de comenzar el Jardín de Infancia. La oferta es gratuita. 

መደብ ናይ ቇንቇ ጀርመን ትምሕርቲ ንሕጻውንቲ
ጀርመን ቇንቇ ዘይዛረቡ ወይ ድማ ቁሩብ ዝዛረቡ ሕጻውንቲ ካብ ዕለት 1.8.2014 አስካብ ዕለት 31.07.2015
ዝተወለዱ ሕጻውንቲ ።ኣብመዋዕልቲ ሕጻናት ኪንደርጋርተን ንዓመታ ዝጅምሩሕጻውንቲ።
አስካብ ዕለት 22.04.2016 ክምዝገቡ ይክዕሉ አዮም አዚ ቇንቇ ጀርመን ትምሕርቲ ንሕጻውንቲ ሰልዲ ዘይክፈሎ
ናጻ ኣገልግሎትምዃኑ ንሕብር

	مجموعة تعلم االلغة  
ررووضة االى ددخولھهم قبل ووااحدةة للأططفالل االذیين لدیيھهم معرفة قلیيلة أأوولا یيعرفونن االلغة االألمانیية وواالمولوددوونن بیين 16/07/2012 وو 31/07/2013 (سنة

االأططفالل ) . ھھھهذاا االعرضض مجانا.االتسجیيل حتى 22 أأبریيل 2016 

Wir informieren Sie gerne persönlich über das kostenlose Angebot der Schule Liestal.

• Speziell ausgebildete Lehrpersonen fördern Ihre Kinder in der deutschen Sprachkompetenz

• Die Kinder pflegen den sozialen Umgang in einer kleinen Gruppe und eignen sich
Grundfähigkeiten an, die im Kindergarten vorausgesetzt werden

Bei Verständigungsproblemen steht es Ihnen frei, eine Person aus Ihrem persönlichen Umfeld 
mitzunehmen. Sie können uns aber auch kontaktieren und wir werden für die gewünschte Übersetzung 
besorgt sein. 

Weitere Auskünfte: Sekretariat Primarstufe, Rathausstrasse 36, 4410 Liestal, Tel. 061 927 53 70

Wir freuen uns Sie kennen zu lernen!

Schulleitung Primarstufe Liestal
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STADTR AT

Auszug aus den wöchentlichen Stadtratssitzungen
Sitzung vom 29. Januar 2019 
• Der Stadtrat stimmt der Vereinbarung für 

eine Ausnahmeüberbauung nach einheit-
lichem Plan «Talacherstrasse» auf der Par-
zelle Nr. 247 zu. 

• Der Stadtrat genehmigt die Vergabe Miete 
Mulden und Presscontainer mit einer Lauf-
zeit von 4 Jahren in der Höhe von CHF 
72'374.40 an die Firma Remondis NWS AG, 
Muttenz.

Sitzung vom 5. Februar 2019
• Der Stadtrat gibt den Bruttokredit Rheinst-

rasse–Rathausstrasse – Gestaltung und Aus-
führung in der Höhe von CHF 185'000.– (inkl. 
MwSt.) frei (Konto Nr. 2.6150.5010.0224).

• Der Stadtrat gibt den Bruttokredit Langhags-
trasse – Strassenverbreiterung – Planung und 
Realisierung in der Höhe von CHF 200'000.– 
(inkl. MwSt.) frei (Konto Nr. 2.6150.5010.0233).

• Der Stadtrat verabschiedet den Mitwir-
kungsbericht Heidenlochstrasse – Bau- und 
Strassenlinienplan.

• Der Stadtrat verabschiedet die Vorlage zum 
Postulat Sicherheit Kasernenstrasse für Velos 
und Fussgänger zuhanden des Einwohner-
rats.

• Der Stadtrat verabschiedet die Vorlage zum 
Postulat Optimierung Busbetrieb während 
des Umbaus der Waldenburgerbahn auf 
Meterspur zuhanden des Einwohnerrats.

• Der Stadtrat gibt den Bruttokredit Mas-

terplan Rheinstrasse in der Höhe von 
CHF 150'000.– (inkl. MwSt.) frei (Konto Nr. 
2.7900.5290.0214).

• Der Stadtrat verabschiedet die Vorlage zum 
Postulat «für e Suubers Lieschtel» zuhanden 
des Einwohnerrats.

• Der Stadtrat gibt den Bruttokredit in der 
Höhe von CHF 105'000.– (inkl. MwSt.) für die 
Anschaffung der Allmendbewirtschaftungs-
software frei (Konto Nr. 0220.5200.0212). Er 
genehmigt die Vergabe in der Höhe von CHF 
100'000.– an die Firma Concevis AG, Basel.

Sitzung vom 12. Februar 2019
• Der Stadtrat verabschiedet die Vorlagen Hei-

denlochstrasse – Bau- und Strassenlinien-
plan sowie Kreditgenehmigung zuhanden 
des Einwohnerrats. 

• Der Stadtrat verabschiedet die Vorlage zu den 
Postulaten betreffend Fernverkehr zuhanden 
des Einwohnerrats.

Sitzung vom 19. Februar 2019 
• Der Stadtrat verabschiedet die Vernehmlas-

sungsantwort betreffend Revision Gemein-
derechnungsverordnung – Finanzpolitische 
Reserve zuhanden des Statistischen Amts BL.

• Der Stadtrat gibt den Bruttokredit in der Höhe 
von CHF 268'000 (inkl. MwSt.) für die Mig-
ration der Betriebssysteme und Microsoft-
Office frei (Konto Nr. 0220.5200.0213). Er 
genehmigt die Arbeitsvergabe zur Beschaf-

fung der Microsoft-Lizenzen und der Umset-
zung der Migration an die Firma Armacom, 
Pratteln.

• Der Stadtrat verabschiedet den Amtsbericht 
2018 zuhanden des Einwohnerrats. 

• Der Stadtrat verabschiedet das Energieleit-
bild 2030 zuhanden des Einwohnerrats.

• Der Stadtrat gibt den Kredit für die Beschaf-
fung eines Raupenbaggers in der Höhe von 
CHF 145'000.– frei und spricht einen entspre-
chenden Nachtragskredit. Er genehmigt die 
Vergabe der Lieferung in der Höhe von CHF 
142'702.– (inkl. MwSt.) an die Forma Roberit 
Aebi AG.

Jungbürgerfeier des Jahrganges 2001
Auf den Freitagabend vom 24. Mai 2019 sind die 
Jungbürgerinnen und Jungbürger des Jahrgan-
ges 2001 zu ihrer Jungbürgerfeier eingeladen 
worden. Das persönliche Einladungsschreiben 
ist diesen mit Detailinformationen zu diesem 
Anlass anfangs Februar 2019 zugestellt worden. 
Die Anmeldefrist läuft am 10. Mai 2019 ab.

Sprechstunde des Stadtpräsidenten
Nach Anmeldung im Sekretariat. 
Telefon 061 927 52 64
E-Mail: daniel.spinnler@liestal.bl.ch

Anzeige

Allemandi Stiftung: Braut oder Jungunternehmerin gesucht

Durch die Vergabung der Eheleute Allemandi-Peter ist der Stadt Liestal ein Kapital zugekommen, 
aus dessen Zinsen einer Bürgerin jährlich ermöglicht werden soll, zu heiraten oder ein eigenes 
Geschäft zu gründen.

Folgende Bedingungen müssen laut testamentarischer Weisung erfüllt sein:
- Vorzugsweise Bürgerin von Liestal
- In Liestal wohnhaft
- Verehelichung oder Gründung der eigenen Unternehmung bis Ende Mai 2019
- Bewerberinnen dürfen sich nicht selbst melden, dies hat durch andere Einwohnerinnen   
 oder Einwohner zu geschehen

Schriftliche Hinweise zu einer Braut oder Jungunternehmerin, welche die Kriterien der  
Vergabe erfüllt, sind bis spätestens 30. April 2019 bei der Stadtverwaltung, Zentrale Dienste,  
Rathausstrasse 36, 4410 Liestal einzureichen.
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SICH ERH EIT /  SOZIALES

INSPIRE Bevölkerungsbefragung
Wir möchten wissen, was Seniorinnen und 
Senioren in Baselland für «gesundes altern» 
benötigen. 

Im März 2019 wird eine grosse Bevölkerungs-
befragung unter allen im Kanton Basel-Land-
schaft noch zu Hause lebenden älteren Men-
schen (ab 75 Jahren) durchgeführt. Diese 
Umfrage ist Teil des INSPIRE-Projekts des 
Departements Public Health der Universität 
Basel und wird vom Institut für Pflegewissen-
schaft geleitet. 

Ziel der Umfrage ist es, die Bedürfnisse und 
Präferenzen in Bezug auf das Leben im Alter 
herauszufinden. Die Umfrage sammelt Infor-
mationen über den aktuellen Zustand und die 
zukünftigen Präferenzen älterer Menschen in 
Bezug auf ihre Gesundheit, soziale Unterstüt-
zung und Lebenssituation. 

Wir ermutigen die ältere Bevölkerung an der 
Umfrage teilzunehmen, da dies eine einzig-
artige Gelegenheit ist, einerseits Lücken auf-
zudecken, andererseits auch aufzuzeigen, was 
bereits gut funktioniert. 

Bitte schauen Sie im März in Ihren Briefkas-
ten! Nach Ausfüllen des Fragebogens kann 
dieser direkt mittels bereits frankiertem 
Rückantwortumschlag an das INSPIRE-Team 
geschickt werden. 

Weitere Informationen zum Projekt INSPIRE 
und zur Bevölkerungsbefragung finden Sie im 
Internet unter www.inspire-bl.unibas.ch oder 
auf der letzten Seite dieser Ausgabe.

Fragen können Sie an die E-Mail-Adresse des 
INSPIRE-Teams unter inspire-bl@unibas.ch 
richten. 

SICH ERH EIT /  SOZIALES

Leinenpflicht für Hunde  
im Wald vom 1. April bis  
Ende Juli
Im Kanton Baselland gilt die Leinenpflicht für 
Hunde im Wald und an den Waldsäumen vom 
1. April bis zum 31. Juli. 

Während der Hauptsetz- und Brutzeit sind 
Wildtiere durch freilaufende Hunde im Wald 
oder in Waldesnähe besonders gefährdet. Es 
kommt immer wieder vor, dass Wildtiere von 
Hunden auf grausame Weise zu Tode gehetzt 
werden. Nichteinhalten der Leinenpflicht ist 
ein Verstoss gegen das Jagdgesetz und kann zu 
einer Busse und einer Anzeige bei der Staats-
anwaltschaft führen. Wildernde Hunde dürfen 
von der Jagdaufsicht erlegt werden. 

EI NWOH N ERR AT

Beschlüsse vom 30. Januar 2019
1. Das Protokoll der Ratssitzung vom 19. 

Dezember 2018 wird einstimmig geneh-
migt.

2. Kunstrasenfeld-Ersatz (2018/115)
 Mit grossem Mehr bei 1 Enthaltung 

beschliesst der Rat den Bruttokredit von CHF 
600'000 inkl. 7.7 % MwSt für den Ersatz des 
Kunstrasenfelds Gitterli. Die  Empfehlung 
der Bau- und Planungskommission (BPK) 
an den Stadtrat, den Sanierungszeitpunkt 
in das Jahr 2020 zu verschieben, wird vom 
Rat mit 36 Ja-Stimmen gegen 4 Nein-Stim-
men zur Kenntnis genommen.

3. Sanitäranlagen Feuerwehrmagazin 
(Nr. 2014/163)

 Der Einwohnerrat nimmt einstimmig 
Kenntnis vom stadträtlichen Bericht 
gemäss Vorlage Nr. 2014/163b. Einstimmig 
wird das Postulat «Geschlechterneutrale 
sanitäre Anlagen im Feuerwehrmagazin» 
von Verena Baumgartner der Grünen Frak-

tion und Markus Rudin der SVP-Fraktion als 
erfüllt abgeschrieben.

4. Das Postulat «QP am Orisbach - Dank einer 
koordinierten und vernetzten Planung 
(Masterplan) das volle Potenzial des neuen 
Stadtparks ausschöpfen» von Thomas Eugs-
ter der FDP-Fraktion und Benjamin Holin-
ger der Grünen Fraktion" (Fassung vom 29. 
Januar 2019) wird mit 29 Ja-Stimmen gegen 11 
Nein-Stimmen an den Stadtrat überwiesen. 
Mit 25 Ja-Stimmen gegen 15 Nein-Stimmen 
wird das Postulat Nr. 2018/120 als erfüllt 
abgeschrieben. 

5. Der Vorstoss «Für unsere Zukunft - Für eine 
ernsthafte Klimapolitik!» von Joel Bühler 
und Pascale Meschberger der SP-Fraktion 
wird von den Motionären in ein Postulat 
umgewandelt und dieses mit 23 Ja-Stim-
men gegen 15 Nein-Stimmen bei 2 Ent-
haltungen an den Stadtrat überwiesen.  
(Nr. 2018/121) 

Der Bruttokredit für den Kunstrasenfeld-
Ersatz in der Höhe von CHF 600'000 (Trakt.-
Nr. 2) unterliegt dem fakultativen Referendum 
(Ablauf Referendumsfrist: 4. März 2019).

Für den Einwohnerrat
Der Ratspräsident, Peter Küng
Der Ratsschreiber, Marcel Jermann

Neue Vorstösse
• Reklamereglement-Revision - Motion «Neu-

organisation von Plakatieren vor eidge-
nössischen, kantonalen und kommuna-
len Abstimmungen: Wildes Plakatieren 
macht wild, denn die Wahlplakate hängen 
überall» von Reto Derungs der SP-Fraktion  
(Nr. 2019/123)

• Mailinglisten Protokollzustellung - Verfah-
renspostulat «Einfachere Protokollzustel-
lung durch Mailinglisten» von Stefan Fra-
efel der CVP/EVP/GLP-Fraktion, Michael 
Durrer der Grünen Fraktion sowie Hans-
peter Meyer der SVP-Fraktion (Nr. 2019/124)
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Ein Zeichen der Solidarität und ein Zustupf für den Haushalt
Medienmitteilung 

Die ehemalige Eiskunstläuferin Sarah van Ber-
kel-Meier und Werner Spinnler, Präsident des 
Verbands Sozialhilfe BL, packten am 21. Februar 
2019 persönlich Geschenktaschen der Aktion 
«2 x Weihnachten» und übergaben sie stellver-
tretend an zehn Mütter mit ihren Kleinkindern. 
Insgesamt konnte das Rote Kreuz Baselland elf 
Tonnen mit lange haltbaren Lebensmitteln und 
Körperhygieneprodukten zum Weiterverteilen 
an 28 Baselbieter Gemeinden und Sozialstel-
len abgeben. 

Mehl, Reis, Öl, Duschmittel, Zahnpasta – es 
sind Produkte für den Alltag, die Menschen, die 
von Armut betroffen sind, am meisten benöti-
gen. Deshalb wurde 1997 die Aktion «2 x Weih-
nachten» aufgegleist. Seit letztem Jahr wer-
den keine typischen Weihnachtsgeschenke 
wie Spielsachen mehr entgegengenommen, 
sondern nur noch lang haltbare Lebensmittel 
und Körperhygieneprodukte gesammelt. Neu 
werden diese Sachspenden ausschliesslich in 
der Schweiz verteilt. Was online gespendet 
wird, geht hingegen an Winterhilfeprojekte 
in Osteuropa.

Dieses Jahr kann das Rote Kreuz Baselland 
rund elf Tonnen Ware an die teilnehmenden 28 
Gemeinden und Sozialstellen weiterverteilen. 
Diese holten die ihnen zugeteilten Waren in 
der von der Autobus AG Liestal zur Verfügung 
gestellten Halle ab. Auch die zehn persönlich 
anwesenden Mütter nahmen ihre Geschenk-
tasche gerne entgegen. «Es ist für jede Fami-
lie ein kleiner, aber wichtiger Zustupf für den 
Haushalt», sagt Geschäftsleiterin Anja Nicole 
Seiwert. Sie und die Präsidentin des SRK Basel-
land, Heidi Schaffhauser, sind sich einig, dass 
die Aktion ein wichtiges Zeichen der Solidari-
tät in unserer Gesellschaft ist.

Die Aktion «2 x Weihnachten» animiert die 
Einwohnerinnen und Einwohner der Schweiz 
Spendenpäckli zu schicken. Die Schweizeri-
sche Post sorgt für den kostenlosen Transport 
der Pakete an das Schweizerische Rote Kreuz 
(SRK) in Wabern, wo sie sortiert werden. Seit 
2017 ist auch Coop Teil der Trägerschaft von 
«2 x Weihnachten». Um ihren Kundinnen und 
Kunden das Spenden zu erleichtern, hat Coop 
dieses Jahr in grösseren Verkaufsstellen bereits 
zusammengestellte Spendenpakete im Wert 
von CHF 25.– angeboten. 

Medienkontakt
Silvia Gallo-Stern, Rotes Kreuz Baselland, 
Telefon 061 905 82 17, s.gallo@srk-baselland.ch

Sarah van Berkel, ehemalige Eiskunstläuferin, übergibt eine Tasche mit Lebensmitteln  
und Körperhygieneprodukten einer anwesenden Mutter.

Anzeige

Auch wir leben nicht von Luft allein.

G
ra

tis
in

se
ra

t

Spendenkonto: 40-1120-0
llbb.ch/spenden

Unterstützen Sie Menschen mit einer  Atembehinderung in der Region Basel.
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Die Stadt hat mit Vertretern aus KMU Liestal, 
Stützpunktfeuerwehr und Polizei einen Sicher-
heitsperimeter entlang der Umzugsroute des 
Chienbäse festgelegt, innerhalb dem nur noch 
Fasnachtsstände vor den eigenen unmittelbar 
direkt angrenzenden Lebensmittelgeschäften 
oder Gaststätten bewilligt werden.

Sämtliche Stände, die sich im Sicherheitsperi-
meter befinden, müssen am Fasnachtssonn-
tag spätestens um 18.00 Uhr entfernt sein. 

Bei Nichteinhaltung dieser Auflage droht 
eine Busse bis zu CHF 1‘000.–, die vor Ort fäl-
lig wird. Fehlbaren wird zudem die ausgespro-
chene Bewilligung für eine Mindestdauer von 
drei Jahren entzogen.

Glasflaschen dürfen weder im Innen- noch 
Aussenraum nach 18.00 Uhr im Bereich des 
Sicherheitsperimeters aufbewahrt werden. 
Das Verkaufsverbot für Glasflaschen gilt auch 
während den Fasnachtsumzügen. 

SICH ERH EIT /  SOZIALES

Chienbäse 2019 – Sicherheitsdispositiv während des  
Chienbäse-Umzugs – Regelung für das Betreiben von  
Verpflegungsständen entlang der Umzugsroute

Herzlich willkommen zum «Chienbäseum-
zug» in der Stadt Liestal. Die Chienbäse und 
Feuerwagen sind nicht nur schön anzusehen, 
sondern bergen auch Gefahren. Beachten Sie, 
dass Sie auf eigene Verantwortung an der Ver-
anstaltung beiwohnen. Zu Ihrer Sicherheit bit-
ten wir Sie, folgende Regeln einzuhalten:

• Halten Sie genügend Abstand zu den Feu-
erwagen und den Chienbäseträger/innen.

• Kinder unter 12 Jahren sollten in Begleitung 
eines Elternteils sein.

• Kinder gehören am Chienbäseumzug nicht 
auf die Schultern der Erwachsenen. Die 
Hitze ist dort viel grösser.

• Personen mit gesundheitlichen Beschwer-
den und Gehbehinderten wird vom Aufent-
halt entlang der Umzugsstrecke abgeraten.

• Überqueren Sie auf keinen Fall die Strasse.
• Das Überqueren der Brücke beim Anzünd-

platz ist während des Umzuges verboten.
• Der Zugang für Fussgänger aus der Erzen-

bergstrasse ist bis 18.00 Uhr möglich, 
anschliessend kann nur noch die Gasst-
rasse genutzt werden.

• Fotografieren auf der Strasse der Umzugsstre-
cke ist gefährlich (Einschätzung der Distanz 
durch ein Kameraobjekt ist nicht gewährleis-
tet) und ist deshalb zu unterlassen.

• Halten Sie sich einen Fluchtweg frei.
• Achtung Funkenflug! (Angepasste Klei-

dung): Für Brandschäden wird keine Haf-
tung übernommen.

• Aus Sicherheitsgründen ist es verboten, das 
Dach der Bushaltestelle auf dem Wasser-
turmplatz zu betreten.

Das Sicherheitspersonal ist berechtigt, Sie bei 
Nichtbeachtung dieser Regeln wegzuweisen. 
Die Veranstalter danken Ihnen im Interesse 
Ihrer Sicherheit für Ihr Verständnis und wün-
schen Ihnen einen schönen Chienbäse-Sonntag.

SICH ERH EIT /  SOZIALES

Sicherheitshinweise für die 
Besucher/innen  
des Chienbäse-Umzugs

Kontrollrundgang und Infor-
mation vom 10. März 2019  
Verkaufsverbot Glasware
Während dem Chienbäse und den Fasnachts-
tagen finden diverse Kontrollrundgänge durch 
die Polizei, den Sicherheitsdienst sowie das Ver-
waltungspersonal statt. 
Für alle Restaurants sowie Geschäfte gilt  
ein Verkaufsverbot von Glaswaren.
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Grosser Fasnachtsumzug
Sonntagnachmittag, 10. März
Abmarsch: 13.45 Uhr bei der Einmündung der 
Gitterlistrasse in die Kasernenstrasse.
Route: Kasernenstrasse – Törli – Rathaus-
strasse – Rheinstrasse – Schützenstrasse – 
Allee – Freihofgasse – Mühlegasse – Fisch-
markt – Wasserturmplatz bis Poststrasse.
Standort des Komitees: Rathausstrasse, vor 
Blumengeschäft Büchi.
Sitzgelegenheiten für Altersheimbewohner/
innen und Behinderte: vor dem Rathaus
Guggenkonzert: ab 16.15 Uhr in der Allee

Chienbäse-Umzug
Sonntagabend, 10. März
Abmarsch: 19.15 Uhr, oberhalb des Stedtlis bei 
der Seltisbergerbrücke
Route: Burgstrasse – Törli – Rathausstrasse – 
Rheinstrasse – Rebgasse – Gerberstrasse zum 
Gestadeckplatz (Kreuzung Rosenmund).
Aus Sicherheitsgründen ist der Zugang zu den 
Anzündstellen für die Feuerwagen (Bruck-
ackerstrasse) und die Chienbäse (Holderstöck-
liweg) für ZuschauerInnen gesperrt.
Ab 18.00 Uhr dürfen in der Sicherheitszone 
keine Verkaufswagen, Verkaufsstände, Zelte 
usw. aufgestellt sein.
Vom Besuch des Chienbäse-Umzugs mit 
Kinder wagen, Kleinkindern und Hunden 
wird dringend abgeraten. 

Es sollte zweckmässige Bekleidung getra-
gen werden (keine Kunststoffbekleidung)! 
Für Schäden übernimmt die Stadt Liestal 
keine Haftung. Lichter löschen! Alle Liegen-
schafts- und Geschäftsinhaber/innen ent-
lang der Umzugsroute müssen ab 19.00 Uhr 
die Lichter löschen.

Kinderfasnachtsumzug
Mittwochnachmittag, 13. März
Besammlung: 13.45 Uhr, Abmarsch: 14.15 Uhr
Route: Allee – Seestrasse – Fischmarkt – Mühle-
gasse – Freihofgasse – Schützenstrasse – Rhein-
strasse – Rathausstrasse – Törli – Burgstrasse 
bis Wasserturmplatz

Cheruus im Stedtli
Samstagabend, 17. März 
Abmarsch: 19.07 Uhr
Route: Törli – Rathausstrasse – Amtshausgasse 
– Zeughausplatz
Guggekonzert: ab 20.00 Uhr, Zeughausplatz

Stadtreinigung 
Stedtli bleibt unberührt bis Montagnachmittag
Erste Reinigungsarbeiten werden am Sonntag, 
10. März, 21.30 Uhr in Angriff genommen: Reb-
gasse und Gerberstrasse zum Gestadeckplatz. 
Voraussichtlich werden die Strassen ab 24.00 
Uhr wieder freigegeben. Um das fasnächtliche 
Treiben nicht zu stören, wird das Stedtli ab Mon-
tagmorgen 11. März 05.00 bis 12.00 Uhr gereinigt.

Auszug aus der Fasnachtsverordnung
Maskentreiben: Öffentliche Fasnachtsbe-
lustigung und das Tragen von Masken sind 
beschränkt auf Fasnachtssonntag, -Montag, 
-Mittwoch und -Samstag der Basler Fasnachts-
woche (alte Fasnacht). An diesen Tagen bedarf 
es für Freinacht und Tanzveranstaltungen 
keine besonderen Bewilligungen. Das Maskie-
ren soll in einer die allgemeinen Begriffe von 
Anstand und Sitte nicht verletzenden Weise 
geschehen. Maskierte haben sich anständig 
aufzuführen. Jede Gefährdung von Personen 
und Sachen ist verboten.

Literatur: Fasnachtsliteratur, Zettel, Schnitzel-
bänke und dergleichen dürfen nicht beleidi-
gend sein und müssen deutlich und vollstän-
dig den Namen des/der Verantwortlichen oder 
der Druckerei tragen. Erzeugnisse, welche diese 
Vorschrift verletzen, können beschlagnahmt 
werden.

Die Fasnachtsverordnung kann unter  
www.liestal.ch > Verwaltung > Reglemente 
heruntergeladen werden.

SICH ERH EIT /  SOZIALES

Lieschtler Fasnecht 2019
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Verkehrsfreies Stedtli
Der Stadtkern wird in der Fasnachtswoche 
wie folgt für den Verkehr gesperrt:
Sonntag–Montag: 10.00–12.00 Uhr 
(Reinigung)
Montag–Dienstag: 17.00–08.00 Uhr
Mittwoch–Donnerstag: 11.00–12.00 Uhr  
(Reinigung)
Samstag–Sonntag: 18.00–12.00 Uhr  
(Reinigung)

Gestadeckplatz gesperrt
Der Chienbäse-Umzug endet im Bereich des 
Gestadeckplatzes. Damit die Vorbereitungs-
arbeiten rechtzeitig in Angriff genommen 
werden können, müssen der Gestadeckplatz 
und die Arisdörferbrücke für den Durchgangs-
verkehr ab Sonntag, 10. März, 08.00 Uhr bis 
Montag, 11. März, 12.00 Uhr gesperrt werden. 
Die Zufahrt zu den Liegenschaften Gesta-
deckplatz 2, 4, 5 und Grienmatt 14 ist teil-
weise möglich. Fussgänger können den abge-
sperrten Bereich bis 18.00 Uhr nutzen. Die 
Postautohaltestelle «Gestadeckplatz» wird 
an die Erzebergerstrasse – bei der Giesserei  
Erzenberg – verlegt. Diese Haltestelle wird am 
Sonntag ab 12.00 Uhr bis ca. 23.00 Uhr auch 
von der 70er-Linie angefahren.

Poststrasse/Kasernenstrasse 
und Burgstrasse gesperrt
Die Durchfahrt Poststrasse – Kasernenstrasse 
bleibt bis Montag, 12.00 Uhr gesperrt.

Sperrung von 10.00 Uhr bis ca. 24.00 Uhr
• Kasernenstrasse ab Höhe Kasinostrasse 

Richtung Zentrum
• Gitterlistrasse ab Höhe Einmündung Fren-

kenstrasse (oberhalb Schulhaus Frenke)
• Seltisbergerstrasse Abzweigung Spitteler-

strasse
• Sämtliche Strassen die in die Umzugsroute 

einmünden
• Die Umzugsroute
• Rosenstrasse (ab Höhe Einfahrt in den Non-

nenbodenweg), Büchelistrasse, Gerber-
gasse, Lindenstrasse, Meyer-Wiggli-Strasse, 
Schleifewuhrweg, Rebgasse, Rheinstrasse 
(ab Kreuzung Kantonalbank Richtung Zen-
trum) und Weierweg

• Der Talverkehr wird via A 22 umgeleitet.
• Der Talverkehr aus Richtung Arisdorf (Aris-

dörferstrasse) wird via Erzenbergstrasse 
Richtung Füllinsdorf umgeleitet.

• Der Bergverkehr wird via ab Kreisel Rhein-
strasse / Schauenburgerstrasse über die 
Umfahrungsstrasse umgeleitet.

• In der Gasstrasse werden die Postautos und 
Linienbusse im Gegenverkehr geführt.

Die Zufahrt zum Bahnhof SBB und ins Oris-
tal ist via Rheinstrasse – Kreuzung Kanto-
nalbank möglich. Die Achse Bahnhofstrasse/
Poststrasse ist bis 05.00 Uhr ab Parkplatz 
«Gericht» für den Individualverkehr gesperrt. 
Die Zufahrt Richtung Seltisberg erfolgt via das 
Oristal und die Wegfahrt aus Seltisberg via 
Seltisbergerstrasse – Langhagstrasse – Git-
terlistrasse – Frenkenstrasse – Benzburweg 
in alle Richtungen oder via Oristal – Wieden-
hubstrasse.

Grundsätzlich ist es empfehlenswert, Liestal 
während den Umzügen via A22 zwischen Prat-
teln und Liestal zu umfahren. Bitte benutzen 
Sie die öffentlichen Verkehrsmittel.

DeoCap WCs stehen am Sonntag
• in der Allee
• Ecke Meyer Wiggli-Strasse/Rumpel  

(Neuweg)
• am Zeughausplatz
• hinter dem Rathaus, sowie
• auf den Schulanlagen Burg  

(Chienbäse-Anzündplatz) und  
Frenkenbündten

Parkverbot
Auf allen Umleitungsrouten in den Quar-
tieren gilt auf öffentlichem Areal Parkver-
bot. Diese Massnahme muss ergriffen wer-
den, weil die Durchfahrt an einigen Orten 
sehr eng ist.

Achtung! Alle nicht ordnungsgemäss par-
kierten Fahrzeuge werden auf Kosten des 
Halters/der Halterin abgeschleppt. Parkver-
bote sind unbedingt zu beachten!

Anfahrt/Parkplätze
Im Stadtkern gibt es keine Parkierungsmög-
lichkeiten. Die Anzahl öffentlicher Parkplätze 
ist beschränkt. Folgende Parkierungsmöglich-
keiten stehen den Besuchern zur Verfügung:

• Parkplätze im Bereich Gitterli
• Parkplätze bei der neuen Mehrzweckhalle 

(ehemals Areal Militärhalle), Obergesta-
deckplatz, Zufahrt via Rosenstrasse und 
Nonnenbodenweg

• Parkhaus Engel/Migros
• Zufahrt bis 10.00 Uhr möglich
• Wegfahrt zwischen den Umzügen ca. 

17.00–18.00 Uhr oder spätabends, nur 
Richtung Kantinenweg (Sonntag)

• Parkplätze Konrad-Peter-Areal
• Zufahrt aus der Erzenbergstrasse ist nur 

bis 16.00 Uhr möglich (Sonntag)
• Parkhaus Kantonale Verwaltung 
• Parkplatz beim ehem. Güterbahnhof
• Parkhaus Manor, gemäss Signalisation
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  Lieschtler  
  

 

Fasnecht 2019 
  

 
Sonntag, 10. März 

  13.45 Uhr Fasnechts-Umzug 

  

 
Route: Einmarsch beim Sportplatz Gitterli in die Kasernen-strasse. 
Törli-Rathausstrasse-Rheinstrasse-Schützenstrasse Freihofgasse-
Mühlegasse-Fischmarkt-Wasserturmplatz. 

  

 Für ältere und / oder handicapierte Zuschauer sind vor dem 
Rathaus Sitzplätze bereitgestellt. 

  16.15 Uhr Guggenkonzärt 
   Auf dem Zeughausplatz 

  
18.45 Uhr Besammlung der Teilnehmer für den Chienbäse-Umzug auf der 

Burg (Seltisbergerbrücke/Spitzacker) 

  19.15 Uhr Chienbäse-Umzug 

   

 
ab Burg Route: Burgstrasse, Stedtli, Rebgasse, Gerberstrasse 
zum unteren Gestadeckplatz (Kreuzung Rosenmund) 

  

Dringende Bitte an 
das Publikum 

 bitte auf den Trottoirs bleiben 
 den Anweisungen der Polizei, Feuerwehr und der 

Zugsordner ist Folge zu leisten. 
 Kinder sind unbedingt zurückzuhalten. Kinder dürfen entlang 

der Umzugsroute weder im Kinderwagen noch in einer 
Tragevorrichtung mitgeführt werden.  

 für Schäden und Unfälle kann keine Haftung übernommen 
werden.  

 das Abbrennen von Feuerwerkskörpern ist verboten! 

  

 

Bitte die Schaufensterbeleuchtung und Lichter während des 
Chienbäse-Umzuges an der Umzugsroute ausschalten! 

  

 
Das FKL lehnt jede Haftung für allfällige am Chienbäse-Umzug und 
an den Fasnachtsumzügen entstandene Schäden ab. Bei 
Schadenfällen sind die betreffenden Verursacher direkt zu behaften 

  

Bitte an die 
motorisierten 
Besucher 

Benützen Sie bitte am Sonntagnachmittag und abends die 
Parkplätze am Stadtrand Liestals. Der Parkplatz Schwieri ist am 
Sonntag ab 12:00 Uhr zum Abstellen der Fasnachts-wagen 
reserviert. 
 
 

  
Montag  
11. März 
Beginn 18.30 Uhr 

Schnitzelbanksinge 

  

Die Gruppen singen in den folgenden Restaurants: Kulturhotel 
Guggenheim, Bären, Kaserne, Kanonenkugel, Krone, Scenario, 
Schützenstube, Stadtmühle sowie im Latärnäschränzer-, 
Tschamauche- und Kanonengässler-Chäller. 

  
Montag  
11. März 
Beginn 21.30 Uhr 

Obestreich 

  

Ab 21.30 Uhr gässle im ganzen Stedtli bis 23.00 Uhr. Anschliessend 
Konzerte mit Cliquen und Guggen vor dem Rathaus. Ab 21.30 Uhr 
sind Getränke erhältlich an div. Getränkeständen in der 
Rathausstrasse. 

  
Dienstag  
12. März 
 

 

Latärne-Usstellig 
  bei jedem Wetter in der Rathausstrasse 
  Von 14:00 bis 21:00 Uhr. 

  

Die Cliquen sowie die Jugend stellen ihre Laternen aus. Die 
Laternen werden an dieser Ausstellung prämiert. Die Bevölkerung 
ist zu dieser Ausstellung herzlich eingeladen. 
 

  
Mittwoch  
13. März 
13:45 Uhr 
 
 
 

 

Chinder-Umzug 
  Besammlung in der Allee 

  

Route: Allee-Hintersee-Wasserturmplatz-Fischmarkt-
Mühlegasse-Freihofgasse-Schützenstrasse-Rheinstrasse-
Rathausstrasse-Törli-Burgstrasse 
Anschliessend Kinderplausch mit Guggekonzärt 
auf dem Wasserturmplatz. 
 

  
Freitag  
15. März 
19:15 Uhr 
 

 

Schnitzelbank Gala 
  Militärsporthalle, Kaserne Liestal 

  

Die Liestaler Schnitzelbänkler geben noch einmal den 
Jahrgang 2019 zum Besten. 

  
Samstag  
16. März 
19.07 Uhr 

Cherus im Stedtli 

  

Schlussoffensive der Fasnächtler/Innen im Stedtli. 
Ein letztes Mal donnert es in den Gassen von Liestal und die 
Liestaler Fasnacht wird beendet. Guggen, Pfeiffer und 
Tambouren geben noch einmal alles und die 
Fasnachtswagen, Restaurants, Ess- und Getränkestände sind 
für ein letztes „Festen“ geöffnet. Start Cherus-Parade unter 
dem Törli um 19.07 Uhr, anschliessend Guggenkonzerte an 
drei Auftrittsplätzen. 
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Reinigungsservice für Grüncontainer 
Auch im 2019 bieten wir einen Reinigungsser-
vice für Grüncontainer an. In Zusammenarbeit 
mit der Firma Anton Saxer AG, Pratteln, werden 
die bereitgestellten Grüncontainer umweltge-
recht und kostenlos gereinigt. Die Reinigung fin-
det zusammen mit der ordentlichen Grünabfuhr 
im Verlauf vom Mai statt. Für den Reinigungs-
service wird Liestal in vier Zonen aufgeteilt.  
Folgende Daten sind vorgesehen:

Zone 1: Mittwoch, 8. Mai 2019
Zone 2: Mittwoch, 15. Mai 2019
Zone 3: Mittwoch, 22. Mai 2019
Zone 4: Mittwoch, 29. Mai 2019
Ausweichtag: Mittwoch, 5. Juni 2019*

*Sollte die Reinigung nicht möglich gewesen 
sein, können Sie sich für die Reinigung am Aus-
weichtag bei den Betrieben Tel. 061 927 53 00 
telefonisch oder per Mail betriebe@liestal.bl.ch 
anmelden.

Bitte beachten Sie, dass die Container zwischen 
06.00 und 07.00 Uhr bereit gestellt werden 
müssen. Zu spät bereit gestellte Container wer-
den weder nachgesammelt noch gereinigt. Falls 
Ihr Container am vorgegebenen Datum nicht 
gereinigt werden konnte, ist die Anmeldung 
für den Ausweichtag am 5. Juni 2019 möglich.
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BETRI EBE

Vorankündigung  
Sondermüllsammlung 

Am Samstag, 6. April 2019 findet im Werkhof von 
08.00–11.30 Uhr eine kostenlose Sondermüll-
sammlung (Chemikalien, Lösungs- und Putzmit-
tel, Gifte u.a.m.) aus Haushalten statt. Auch die-
ses Jahr nehmen wir Elektroschrott entgegen.

Gerne machen wir Sie darauf aufmerksam, 
dass Apotheken abgelaufene Medikamente 
kostenlos entgegennehmen. Zudem sind Her-
steller und Handel per Gesetz zur Rücknahme 
von Sonderabfällen von privaten Endverbrau-
chern verpflichtet.

Bei grösseren Mengen Sonderabfällen aus 
Privathaushalten, beispielsweise aus Haus-
räumungen, kontaktieren Sie das Amt für 
Umweltschutz und Energie in Liestal (Tel. 
061 552 55 05).

BETRI EBE

Rückschnitt der Hecken- und Sträucher 

Die Stadtbetriebe sind dabei, die Rückschnitt-
arbeiten auf den stadteigenen Grünflächen 
zu erledigen. Der Zeitpunkt für diese Arbeit 
ist auch für die privaten Grundstücke ideal. 
Aktuell befinden wir uns noch in der pflanz-
lichen Vegetationsruhephase. Diese Phase ist 
der optimale Zeitpunkt, um die Sträucher zu 
schneiden.

Um den geeignetsten Schnitt der Sträucher 
zu tätigen, ist es auch gut zu wissen, um wel-
chen Strauch es sich handelt. Bei den belieb-
ten Blütengehölzen wie Forsythie, Kolkwit-

zie oder Hasel ist es am besten, alte und dicke 
Triebe bodeneben zu entfernen, damit der 
Strauch jung und blühwillig bleibt. Sommer-
blühende Sträucher und Halbsträucher wie 
Hibiscus, Perovskia oder Spirea japonica wer-
den im Frühjahr stark bis in die verholzten 
Triebe zurückgeschnitten.

Optimal kann das Rückschnittmaterial gehäck-
selt und auf dem eigenen Grundstück verteilt 
werden. Neu bietet die Stadt kostenlose Häck-
seldienste an. Beachten Sie dazu bitte den 
Abfallkalender auf unserer Homepage www.
liestal.ch > Verwaltung > Publikationen > Ent-
sorgungskalender 2019. Das nächste Datum für 
den Häckseldienst ist der 25. März. Eine Anmel-
dung ist erforderlich über den Onlineschalter: 
www.liestal.ch > Onlinedienste > Onlineschal-
ter > Häckseldienst mit Volumenangabe oder 
mit dem Coupon auf Seite 34 dieser Ausgabe.

Die Stadt Liestal bedankt sich bei allen Bewoh-
nerinnen und Bewohnern für die Pflege der 
Hecken und Bäume entlang von öffentlichen 
Strassen. Damit leisten Sie einen Beitrag zur 
Verkehrssicherheit und gewährleisten den Rei-
nigungs- und Winterdienstequipen ein effizi-
entes Arbeiten.

BETRI EBE

Dank an die Bevölkerung  
Liebe Bewohnerinnen und Bewohner des 
Stedtli, vielen Dank, dass Sie Ihre Kehrichtsä-
cke korrekt frankiert in einer der fünf Unter-
flursammelstellen im Stedtli entsorgen. Dies 
ist Ihr Beitrag zu einem lebenswerten und sau-
beren Stedtli. Sollte die Sammelstelle voll sein, 
sind Sie verpflichtet, Ihren Kehrichtsack zur 
nächsten Unterflursammelstelle zu bringen. 
Vielen Dank für Ihr Verständnis.

An dieser Stelle sei Ihnen auch gedankt, dass Sie:
• den Abfall generell trennen und die Wert-

stoffe wie Glas und Metalle aussortieren
• die Sammelstellen sauber halten
• nicht achtlos Abfall auf den Boden fallen las-

sen (Littering), sondern die vielen Abfallei-
mer im öffentlichen Raum benutzen

• die orangen Robidogsäckli für den Abfall 
Ihrer Hunde verwenden

 

Postauto AG – Neue Abfahrtszeiten Linie 73
Die Postauto AG hat auf vielseitigen Wunsch 
und in Absprache mit dem Kanton Solothurn 
die Abfahrtszeiten der Linie 73 um 20.52, 21.52 
und 22.52 Uhr ab Liestal, Bahnhof an, angepasst, 
damit der Schnellzug aus Basel (Ankunft xx.53) 
abgenommen werden kann.

Ab dem 1. März 2019 werden die Kurse der 
Linie 73 deshalb neu 20.57, 21.57 und 22.57 Uhr 
ab Liestal verkehren.
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STAN DPU N KTE ER-FR AKTION EN

Kunstrasen und Lebensqualität
Lange und ausführlich wurde in der Kommis-
sion und dann auch im Einwohnerrat über 
den Kunstrasenersatz im Gitterli diskutiert. 
Ökologische, ökonomische und persönliche 
Aspekte wurden eingebracht, beleuchtet und 
geklärt. Gibt es Varianten zum aktuellen Gra-
nulat, dass weniger an Kleidung und Schuhen 
haften bleibt? Das gibt es und es wir mit dem 
neuen Kunstrasen eingesetzt. Das Kunstrasen-
feld wird sehr oft von sehr vielen Sportgrup-
pen und Sportbegeisterten belegt. Die Stadt 
Liestal stellt auch ihre Turnhallen den unzäh-
ligen Sportvereinen zur Verfügung. Und inves-
tiert so nachhaltig in unsere Jugend und in alle 
Junggebliebenen. Die Liestaler Vereine leisten 
alle, ob sportlich oder nicht, einen wesentli-
chen Beitrag an die Lebensqualität und die 
Attraktivität von Liestal. An dieser Stelle ein 
herzliches Dankeschön an die vielen, uner-
müdlichen Freiwilligen in unseren Vereinen. 
Sonja Niederhauser

Fernverkehr
Mit der Sammelvorlage bestehend aus diver-
sen Postulaten zeigt der Einwohnerrat, wie 
wichtig die Sicherstellung des Fernverkehrs-
angebotes ist. Leider ist es so, dass sich das 
Angebot ab 2025 reduzieren wird – heisst dass 
u.A. der Luzerner Zug ab diesem Jahr nur noch 
bis Zofingen verkehren wird. Die Stadt wird 
sich jedoch weiter dafür einsetzen, dass Lies-
tal einen entsprechenden Ersatz erhalten 
wird. Für die Standortförderung und Wei-
terentwicklung ist es somit unumgänglich, 
dass sich Liestal weiterhin selbstbewusst für 
die Beibehaltung des Fernverkehrsangebotes 
einsetzt und diese im besten Fall noch erwei-
tert. Als Kantonshauptort und Zentrum einer 
einwohnerstarken Agglomeration muss der 
Bedarf bis nach Bern getragen werden kön-
nen, damit wir im Raumkonzept Schweiz noch 
sichtbarer sind.

Kunstrasenfeld Ersatz und Klimapolitik 
Postulat für eine ernsthafte Klimapolitik
Es wurden zwei Ausführungsvarianten 
geprüft und man hat sich für die Variante 
eines verfüllten Kunstrasenfeldes entschie-
den. Ein Konzeptwechsel vom Kunst- zum 
Naturrasen steht angesichts der bereits getä-
tigten Investitionen für den Unterbau nicht 
zur Debatte Es wurde empfohlen, dass die 
Arbeiten erst im 2020 ausgeführt werden. 
Eine längere Nutzung des bestehenden Kuns-
trasenfeldes macht ökologisch und auch öko-
nomisch Sinn, zumal die Sperrung des Kuns-
trasenfeldes eher unwahrscheinlich ist. Die 
FDP begrüsst, dass der Stadtrat weitere Kos-
tenbeteiligungen von Dritten und Mitbenüt-
zern des Kunstrasenfeldes prüft. Die FDP-Frak-
tion ist sich bewusst, dass wir ein globales 
Klimaproblem haben und dass diesbezüg-
lich etwas passieren muss. Die im Vorstoss 
formulierten Aufträge können jedoch nicht 
auf einmal und in Kürze gelöst werden. Auch 
kann der Stadtrat gewisse Dinge nicht selbst 
beeinflussen.

Bis zum Redaktionsschluss 
lag kein Text vor.

Fernverkehrsanschlüsse in Liestal: 
Ein regionales Anliegen
In ein paar Jahren wird Liestal mit einem 
attraktiven Bahnhof ausgestattet sein. Doch 
statt das Angebot auszubauen, droht mit dem 
Fernverkehrskonzept 2035 ein massiver Abbau 
der Fernverkehrshalte in Liestal, z.B. die Strei-
chung der Schnellzugverbindung von und nach 
Luzern. Der Liestaler Bahnhof ist nicht nur für 
die Liestalerinnen und Liestaler von grosser 
Wichtigkeit, sondern auch für über 80`000 Per-
sonen aus den umliegenden Gemeinden, für 
welche unser Bahnhof die schnellste Verbin-
dung ins Mittelland darstellt. Es braucht also 
vereinte Kräfte aus der ganzen Region, um ein 
Bewusstsein dafür zu schaffen, welche Bedeu-
tung das Einzugsgebiet des Bahnhofs Liestal 
für den Fernverkehr hat. Viele Betroffene wür-
den zudem aufs Auto umsteigen, sollten die 
Anschlüsse verschlechtert und damit die Fahr-
zeiten mit dem ÖV verlängert werden. Dies 
wäre in Anbetracht unserer Klimaziele eine 
schlechte Entwicklung, die es zu verhindern gilt.  
Lisa Faust

Einwohnerrats-Fraktionen
Die Fraktionen im Einwohnerrat sind 
Zusammenschlüsse von Ratsmitglie-
dern, die der gleichen Partei angehören 
oder die sich als Angehörige verschiede-
ner Parteien oder als Parteilose auf eine 
parlamentarische Gemeinschaft geeinigt 
haben. Fraktionen bestehen aus mindes-
tens drei Ratsmitgliedern. Die Fraktionen 
sind im Ratsbüro und in den Kommissi-
onen des Einwohnerrates gemäss ihrer 
Grösse vertreten.

Die Fraktionen zeichnen sich für den 
Inhalt ihrer Standpunkte selbst verant-
wortlich.

Nächste Sitzung des Einwohnerrates: 
10. April 2019, 17.00 Uhr
Landratssaal (Regierungsratsgebäude)
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Innovativer Umzugsservice  
für Wohneigentümer.

Silvan Schweizer, Leiter Region Liestal.

Umzugs kosten leisten. So sammeln wir 
Erfahrungen und können rasch erkennen, 
ob dieser Service bei unseren Kundinnen 
und Kunden positiv aufgenommen wird. 
In einer ersten Phase vergeben wir 
100 Gutscheine. Bei Erfolg werden wir 
die Dienstleistung in unser umfassendes 
Hypothekenangebot fix aufnehmen. 

Wo und wann können Ihre Kundinnen 
und Kunden vom Umzugsservice 
profitieren?
Ende März geht es los. Profitieren  
werden Kundinnen und Kunden aus der 
gesamten Region, egal ob sie im  
unteren oder oberen Baselbiet zu Hause 
sind. Wir sind gespannt darauf, wie 
unser Pilotversuch am Markt ankommt. 

Welche weiteren Dienstleistungen  
für Eigentümer haben Sie sonst noch  
im Köcher?
Ziel ist es, unsere Kundinnen und Kunden 
so umfassend wie möglich zu beraten 
und ihnen auch mehr Sicherheit beim 
Erwerb des Wohneigentums zu bieten. 
Wir lassen unsere Kunden nicht im Regen 
stehen und bleiben der verlässliche 
Partner für all ihre Lebens situationen. 
Dazu gehören unsere überraschend 
einfachen Versicherungs lösungen wie 
Gebäude-, Rechts- und Familienschutz 
sowie eine Absicherung bei Todesfall, 
die wir über unsere Tochterfirma Service-
hub anbieten. Schliesslich wollen wir, 
dass unsere Kundinnen und Kunden  
ihr Eigenheim unbeschwert geniessen 
können. 

Die BLKB steht wie keine andere Bank in der Region für Hypotheken.  
Sie ist in ihrem Marktgebiet die klare Nummer eins in Sachen Finanzierungen. 
So werden übers Jahr Hunderte Träume vom Eigenheim wahr. In den letzten 
Jahren hat die Bank ihr Dienstleistungsangebot rund ums Thema Wohnen  
mit innovativen Angeboten laufend ausgebaut. Zum Beispiel mit der Erdbeben-
versicherung, die bei allen durch die Bank finanzierten Objekten kostenlos  
mit dabei ist. Auch die Absicherung von zusätzlichen Risiken beim Hauskauf  
ist möglich. Der neue Umzugsservice, den die BLKB zusammen mit ihrem 
Partner Settelen AG lanciert, passt da bestens zum umfassenden Hypotheken-
angebot. Warum sich die Bank jetzt auch um den Umzug kümmert, schildert 
Silvan Schweizer, Leiter Region Liestal.

blkb.ch
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Silvan Schweizer, die BLKB startet ein 
Pilotprojekt mit dem Basler Traditions
unternehmen Settelen AG. Warum?
Das liegt auf der Hand. Ist erst einmal 
die Finanzierung eines Hauses oder einer 
Wohnung geregelt, gilt es, bald schon 
den Umzug zu planen. Das ist alles 
andere als lustig und eher nervenauf-
reibend und mühsam. Diesen Aufwand 
wollen wir unseren Kundinnen und  
Kunden abnehmen und haben dazu mit 
Settelen den idealen Partner aus der 
Region gefunden. Wir wollen unsere  

Kunden mit einfachen und innovativen 
Angeboten verblüffen. Dieser Service 
passt bestens zu unserem umfassenden 
Hypothekenangebot. 

Was ist der Vorteil der Partnerschaft  
mit Settelen AG?
Settelen steht genau wie wir für Qualität 
und ist ein absolut zuverlässiger Partner 
mit starker Verankerung in unserer  
Region. Beim Pilotprojekt unterstützen wir 
neue Wohn eigentümer, indem wir  
einen Beitrag von 1000 Franken an die 
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ERIKA
EICHENBERGER
LANDRÄTIN

Lärm ist ein Gesundheitsrisiko. Wir Grünen setzen uns im Landrat dafür 
ein, dass das Nachtflugverbot endlich eingehalten wird. Für die Be-
völkerung im unteren Kantonsteil bedeutet der Fluglärm eine grosse 
Belastung. Was in Zürich machbar ist, muss auch in Basel möglich sein. 
Im Raum Liestal setzen wir uns für weniger Lärm bei der A22 ein. Wir 
wehren uns gegen neue Strassenabschnitte, die das Problem verlagern, 
anstatt es zu lösen.
Klappen die Anschlüsse im öffentlichen Verkehr, so bleiben viele Pendle-
rinnen und Pendler dem ÖV treu. So kämpften wir für Schnellzughalte in 
Liestal und mehr Kurse beim 70er-Bus.
Im Landrat habe ich einen Vorstoss eingereicht, der mehr Transparenz und 
den Ausstieg der Basellandschaftlichen Pensionskasse (BLPK) aus fossilen 
Geldanlagen wie Kohle und Erdöl fordert. Die BLPK verfügt über ein Port-
folio von 9.7 Milliarden Franken und macht ihre Anlagestrategie (noch) 
nicht transparent. Sie soll dringend in ökologische Anlagen investieren. 
Klimafreundliche Geldanlagen sind ebenso rentabel und erst noch sicherer. 
Wissen Sie, wie ökologisch Ihr Pensionskassengeld angelegt wird?  
Klimaallianz.ch und WWF haben eine Studie zu Geldanlagen der Pensi-
onskassen veröffentlicht. Fragen Sie nach!

Wir bleiben gerne dran. Danke für Ihre Unterstützung  
bei den Landratswahlen und Ihre Stimme  
für die Liste 7 der Grünen.

LOVE YOUR MOTHER 
GRÜN WÄHLEN

*  1963, Heilpädagogin, Dozentin, Organisa-
tionsberaterin, Präsidentin Grüne Liestal

GRÜNE
LIESTAL UND UMGEBUNG

www.grueneliestal.ch

CLAUDIO

WYSS

MONIKA

BOTRUGNO

JOSEF

VOGT
YVONNE

BALLMER

MATTHIAS

OETTERLI

PIA
STEINGER

ANDREAS

SALATHE

LANDRATSWAHLEN 
31. MÄRZ 2019

ZUELOSE

APACKE

LÖSE

LISTE 5
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Zukunft statt Abbau:
Nur mit uns!

Kathrin Schweizer in die Regierung

Landratswahlen
Wahlkreis Liestal

31. März 2019

Thomas Noack Tania Cucè

Anna Toebak

Fabian Eisenring

Claudia 
Bopp Thommen

Anita
Hofer-Marending

Joël Bühler

Pascale
MeschbergerPeter Küng

bisher

Liste 2
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Wir engagieren uns für eine gerechte, soziale und ökologische, 
gleichzeitig aber auch finanziell nachhaltige  Politik –  
für alle statt für wenige.

Nach den letzten vier Jahren des Abbaus, muss der Kanton Baselland endlich wieder mit frischen 
Ideen in seine Zukunft in vestieren. Damit meinen wir nicht primär Investitionen in Gebäude und 
Strassen, sondern in die Köpfe und die Menschen. Denn wir engagieren uns für die Menschen, die in 
diesem Kanton leben und arbeiten. Das sind wir auch den nachkommenden Generationen schuldig.

Wir setzen uns namentlich ein für 
i  eine Wohnbaustrategie des Kantons, die bezahlbaren Wohnraum sicherstellt  

und auf zukünftige Wohnbedürfnisse der Menschen ausgelegt ist.
i  eine Verbesserung des Zugangs zum öffentlichen Verkehr und eine Taktverdichtung,  

so dass auch in den Gemeinden der Region Liestal auf das Auto verzichtet werden kann.
i  ein Bildungsangebot, das der Vielfalt der Menschen in diesem Kanton und ihren Ansprüchen dient.

Wir Kandidatinnen und Kandidaten der Liste 2 packen es an!

«  Nur mit einem verbesserten  
ÖV- Angebot und einer  
Taktverdichtung kann in den   
Gemeinden der Region  
Liestal auf das Auto verzichtet  
werden. »

Bezahlbare 
Kranken-
kassen prämien 
für alle .

Abbau 
stoppen – 
ÖV stärken.

Unseren 
Lebensraum 
schützen.

Bezahlbarer 
Wohnraum 
für alle.

Gute Schulen –
kein Bildungs-
abbau.

Die Rechten haben in der 
 Bildung Abbau betrieben: 
Vom Kindergarten bis zur 
Universität, von der Klassen-
grösse bis zu den Arbeitsbe-
dingungen der Lehrpersonen. 
Wir setzen uns ein für gute 
Schulen und mehr Chancen-
gerechtigkeit durch Tages-
schulen.

Gemeinsam haben wir das 
U-Abo und das Läufelfingerli 
gerettet. Damit alle Regionen 
im Baselbiet gut und günstig 
erreichbar sind, muss der 
öffentliche Verkehr gestärkt 
werden. Ein leistungsstar-
ker ÖV ist auch für eine gut 
funktionierende Wirtschaft 
unerlässlich.

Die jährlich steigende Prä-
mienlast ist für viele Familien 
und Haushalte ein Problem. 
Tiefe und mittlere Einkommen 
müssen deshalb entlastet 
werden. Niemand soll mehr 
als 10% des Haushaltsbud-
gets für Krankenkassenprä-
mien ausgeben müssen. Das 
stärkt die Kaufkraft.

Wir wollen Umweltzer-
störung verhindern und die 
natürlichen Lebensräume 
sichern. Es braucht genügend 
Naherholungsgebiete und 
Grünflächen in Wohngebieten. 
Wir nehmen den Klimaschutz 
ernst und bringen das Basel-
biet energiepolitisch wieder 
voran.

Die Rechten ignorieren die 
steigenden Mieten, die 
tiefe Leerstandsquote 
und privilegieren weiter 
Hauseigentümer. Für uns ist 
klar: Es braucht bezahlbaren 
Wohnraum für alle. Wir 
fördern gemeinnützigen 
Wohnbau und verdichtetes 
Bauen.

Kathrin Schweizer in die Regierung
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Von Serge Witschi, Forstwart/Berufsbildner

Die Ausbildung im Forst ist schon etwas Beson-
deres. Die angehenden Berufsleute (Forstwart/
in), die sich ein warmes und trockenes Schul-
zimmer gewohnt sind, müssen ab dem ersten 
Tag des Lehrbeginns bei jeder Witterung draus-
sen schwere körperliche Arbeit verrichten. Sie 
müssen durch unwegsames Gelände laufen, 
es ist laut, anspruchsvoll und körperlich sehr 
anstrengend. Hinzu kommt, dass von Anfang an 
ein hohes Mass an Selbstständigkeit gefordert 
wird. Da kann man sich fragen, warum wählt ein 
junger Mensch eigentlich diesen Beruf? 

Nun die Antwort ist ganz einfach, der Arbeits-
platz Wald bietet eben auch ein einmaliges 
Lernfeld und auch noch ein Stück Freiheit. 
Die Arbeit ist sehr sinnvoll. Man lernt, wie ein 
Ökosystem funktioniert, durchlebt alle Jahres-
zeiten «live» und das bringt einem nicht nur 
beruflich etwas, sondern auch sehr viel für die 
persönliche Entwicklung.

Die Holzernte stellt einen grossen und sehr 
wichtigen Teil der Ausbildung dar. Diese 
Arbeit ist gefährlich. Beim Fällen und Auf-
rüsten von Bäumen ereignen sich im Forst 
die meisten Unfälle. Es ist deshalb sehr wich-
tig, dass die Lernenden ab dem ersten Tag 
geschult werden, Gefahren zu erkennen. Denn 
wer eine Gefahr erkennt, kann damit auch 
umgehen. Dabei ist es sehr wichtig, das die 
Lernenden keine Angst aufbauen, sondern 
Respekt entwickeln und dann mit der nötig-

ten Technik ruhig und überlegt an die Arbeit 
gehen. Zu Beginn der Lehre dürfen Lernende 
Bäume nur unter Anleitung fällen. Im Laufe 
der Lehrzeit wird die Selbständigkeit «step by 
step» gesteigert. Es finden dann interne Kom-
petenznachweise statt, eine Art «Prüfung», 
bei welcher in einem Protokoll der Ausbil-
dungsstand festgehalten wird. Erst wenn alle 
«Ampeln auf Grün» sind, darf der Lernende 
selbständig und ohne Aufsicht des Berufsbild-
ners einen Baum fällen. Das alles braucht sehr 
viel Zeit und Betreuung durch den Berufsbild-
ner. Aber es lohnt sich, denn Bäume fällen ist 
ein ganz tolles Erlebnis. Das zeigt sich auch 
immer wieder bei Demonstrationen vor Besu-
chern bei Waldgängen. 

Im Forstbetrieb der Bürgergemeinde Liestal 
werden die Lernenden einer eigenen Ausbil-
dungsgruppe zugeteilt. Zusammen mit ihren 
Ausbildnern erledigen sie in dieser Gruppe 
Aufträge der gesamten Aufgabenpalette, von 
Aufforstungen über Jungwaldpflege bis hin 
zu ganzen Holzschlägen. So haben die Berufs-
bildner, aber auch die Lernenden, optimale 
Bedingungen um zu lehren und zu lernen. Das 
ist zeit- und kostenintensiv. Damit das Ganze 
am Anfang ohne Leistungsdruck geschehen 
kann, wird ein interner Leistungsauftrag defi-
niert, d.h. pro Lehrling werden dem Forstbe-
trieb pauschal CHF 15‘000.00 gutgeschrieben. 
So hat man die Möglichkeit, die Ausbildung 
optimal zu planen und für die Lehrlinge indi-
viduelle Lehrpläne zu erstellen. Nicht alle Ler-
nenden sind gleich schnell und jeder hat ver-
schiedene Stärken und Schwächen. Kommt 
ein Lernender aus einem überbetrieblichen 
Kurs (üK) zurück in den Betrieb, ist es wich-
tig, dass er das dort Erlernte möglichst bald 
vertiefen und anwenden kann. Nur so werden 
Fach- und Methodenkompetenzen gefestigt. 
Der Erfolg der Ausbildung hängt aber nicht 
nur von der Ausbildungsgruppe ab. Die Ler-
nenden sollen auch mit anderen Gruppen 
des Forstbetriebes oder bei Forstunterneh-
mer zum Einsatz kommen. Das ist wichtig, 
um Verantwortung, Selbständigkeit und Pra-
xis zu fördern. Der gesamte Betrieb ist also 

für die Ausbildung mitverantwortlich. Aber 
zu guter Letzt trägt selbstverständlich auch 
die lernende Person einen ganz wesentlichen 
Teil zum Erfolg bei.

Auch die überbetriebliche Zusammenarbeit 
spielt eine wichtige Rolle. Die Bürgergemeinde 
Liestal organisiert jedes Jahr einen Lehrlings-
austausch mit zwei Forstbetrieben aus dem 
Wallis. Die Lernenden kommen im Winter, 
wenn es im Gebirge viel Schnee hat, zu uns 
nach Liestal. Hier lernen sie, wie man Laub-
holz fällt oder Waldränder und andere Biotope 
pflegt. Laubholz zu fällen ist im Vergleich zum 
Nadelholz anspruchsvoller. Im Wallis gibt es 
fast nur Nadelholz. Die Lehrlinge aus Liestal 
gehen dann im Sommer ins Wallis, wo sie bei 
Lawinenverbauungen oder beim Instandhal-
ten von Wanderwegen und weiteren Aufga-
ben im Tourismusbereich mithelfen. Dieser 
Austausch ist nicht nur für die Fachkompe-
tenz der Lehrlinge wichtig, sondern auch für 
ihre persönliche Entwicklung, so sehen sie 
andere Betriebe und kommen auch mal aus 
ihrem «Nest» heraus.

Ausbilden bedeutet nicht nur Fachwissen 
zu vermitteln und Erfahrungen weiterzuge-
ben, oft geht es auch darum, die Lernenden 
bei der Entwicklung vom Jugendlichen zum 
Erwachsenen zu begleiten und teilweise auch 
zu unterstützen. Dabei gilt der Grundsatz «Halt 
haben, Halt geben aber auch halt sagen». Es 
ist eine sehr befriedigende Aufgabe, man gibt 
viel, erhält aber auch meistens viel zurück. Und 
wenn es gelingt, einen jungen Menschen für 
etwas zu begeistern, steigt seine Motivation 
und sein Engagement fast ins Unermessliche 
und es gibt nichts Begeisterungsfähigeres als 
einen Jugendlichen. «Umgekehrt ist aber auch 
gefahren», sie können manchmal auch «bocki-
ger» als ein sturer Esel sein. Eigentlich gibt es 
nichts Schöneres, als auszubilden und damit 
schaffen wir auch noch das fachliche Funda-
ment für die forstliche Zukunft. Es ist also eine 
sehr sinnvolle Investition, denn die Branche 
braucht guten Nachwuchs und dieser wächst 
nun mal nicht auf Bäumen.

Ausbildungsort Wald

Bürgergemeinde Liestal, Rosenstrasse 14, 4410 Liestal, T 061 927 60 10, info@bgliestal.ch, www.bgliestal.ch

Bürgergemeinde Liestal
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Aus dem Bürgerrat
Der Bürgerrat hat sich an seiner Sitzung vom 
12. Februar 2019 mit dem Fahrplan der Revision 
der Gemeindeordnung und des Personalregle-
ments beschäftig. Der Grund für die Revision 
der Gemeindeordnung liegt darin, dass vorge-
sehen ist, die Rechnungsprüfungskommission 
in die Bürgerkommission (Büko) zu integrie-
ren. Die Anzahl der Mitglieder der Büko soll 
dabei gleich bleiben und es sollen aber neu 
zwei Subkommissionen (RPK und GPK) gebil-

det werden. Beim Personalreglement drängen 
sich ein paar Anpassungen im Zusammen-
hang mit der Pensionskasse auf und der Rat 
möchte auch das Lohnsystem anpassen und 
weitere nötige Anpassungen vornehmen, so 
dass das Reglement aktualisiert und zukunfts-
tauglich ist. Die Gemeindeordnung muss vor 
die Urne, das Reglement kann von der Bür-
gergemeindeversammlung verabschiedet 
werden. An der nächsten BGV vom 24. Juni 

2019 wird ein erstes Mal über das Geschäft 
informiert. Im Weiteren hat der Rat den ers-
ten Entwurf der Rechnung 2018 zur Kenntnis 
genommen. Das Resultat ist sehr erfreulich, 
der Ertragsüberschuss liegt deutlich über dem 
Budget. Beim Einbürgerungswesen wurden 
fünf Protokolle von Einbürgerungsgesprächen 
genehmigt und ein Verfahren abgeschrie-
ben. Die nächste Bürgerratssitzung findet am  
19. März. 2019 statt.

Warten auf Outdoor-Saison
Obwohl erst Ende Februar, konnten wir unsere 
Gäste bei wärmendem Sonnenschein schon auf 
der Terrasse bedienen. Wir spüren, dass es für 
unsere Gäste ein grosses Bedürfnis ist, wann 
immer möglich, ihre Zeit auf dem Sichternhof 
draussen zu verbringen. 

Um uns auf die warme Saison vorzubereiten 
und noch mehr Outdoor-Angebote offerieren 
zu können, haben wir neue Lounge-Möbel 
angeschafft. Hinter unserem Saal haben unsere 
Gäste dann die Möglichkeit, bequem einen 
Apéro zu geniessen. 

Wir hoffen auf einen sonnenreichen, warmen 
Frühling und freuen uns auf Ihren Besuch.
Patrick Class und Verena Hofer

Bürgergemeindeversammlung
Die nächste Bürgergemeindeversammlung  
(Eventualtermin) vom 25. März 2019 findet 
NICHT statt.

Terminkalender der Bürgergemeinde 2019
Mittwoch, 1. Mai 2019 Maibummel
Mittwoch, 15. Mai 2019 Rottenversammlungen
Montag, 27. Mai 2019 Banntag
Montag, 24. Juni 2019 Bürgergemeindeversammlung
Donnerstag, 01. August 2019 Bundesfeier auf Sichtern
Montag, 23. September 2019 Bürgergemeindeversammlung (Eventualtermin)
Samstag, 19. Oktober 2019 Herbstbummel
Montag, 25. November 2019 Bürgergemeindeversammlung
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Das Spitteler-Jahr kann beginnen
Der Dichter und Schweizer Literaturnobel-
preisträger Carl Spitteler hat einmal gesagt: 
«Warum, wenn man es doch kann, fahren nicht 
alle Leute jeden Tag nach Liestal?» Eine berech-
tigte Frage, die in diesem Jubiläumsjahr hof-
fentlich auch viele Auswärtige zu einem Besuch 
im «Stedtli» bewegt – zum Beispiel am 4. April 
bei der Eröffnung der Feierlichkeiten für die 
Verleihung des Nobelpreises für Literatur vor 
100 Jahren. 

Als bisher einziger gebürtiger Schweizer hat 
der in Liestal geborene und in Luzern verstor-
bene Carl Spitteler (1845-1924) im Jahr 1919 den 
Literaturnobelpreis erhalten. Im April lanciert 
der Verein «Carl Spitteler – 100 Jahre Litera-
turnobelpreis 1919–2019» eine nationale Kam-
pagne zur Wiederentdeckung des vielseiti-
gen Schriftstellers, welche auch vom Kanton 
Basel-Landschaft unterstützt wird. «Das Jubi-
läum bietet die Möglichkeit, einen der pro-
minentesten Einwohner des Kantons Basel-
land schweizweit in Erinnerung zu rufen», 
sagt Christoph Haering, Regisseur und Vor-

standsmitglied. Im Patronatskomitee sind 
namhafte Persönlichkeiten vertreten, darun-
ter Bundesrat Alain Berset, Monica Gschwind, 
Regierungspräsidentin des Kantons Basel-
Landschaft, und Daniel Spinnler, Stadtpräsi-
dent von Liestal.

Das Jubiläum wird unter dem Motto «Die 
Kraft der Worte» in der ganzen Schweiz und 
besonders in Liestal mit zahlreichen Veran-
staltungen, Aktivitäten und Publikationen 
gefeiert. Die Liestaler Siebe Dupf Kellerei pro-
duziert sogar einen speziellen Jubiläumswein 
– Cuvée d’Or Rouge et Blanche – zu Ehren des 
gebürtigen Liestalers.

Spittelers facettenreiche Texte, aber auch 
seine eigenwillige Lebensgeschichte sind 
heute leider grösstenteils in Vergessenheit 
geraten. Das will der Verein ändern. «Die 
Lektüre seiner Texte lohnt sich sehr, denn 
der Nobelpreisträger hat ein herausragen-
des Werk geschaffen, wichtige Themen dis-
kutiert und Fragen aufgeworfen, die gerade 

heute hochaktuell sind», so die Literaturwis-
senschaftlerin Stefanie Leuenberger, Projekt-
verantwortliche des Vereins «Carl Spitteler – 
100 Jahre Literaturnobelpreis 1919-2019». 

Um die Neugier zu wecken, bietet der Verein in 
einem kostenlosen Leseheft auf seiner Website 
www.spitteler.ch eine Leseprobe aus den Wer-
ken Spittelers. Bei Nagel & Kimche erscheint 
zudem das Lesebuch «Dichter, Denker, Redner» 
mit einem Vorwort von Peter von Matt, und der 
Rotpunkt-Verlag veröffentlicht unter dem Titel 
«Neue Schweizer Standpunkte. Im Dialog mit 
Carl Spitteler» einen Band mit Beiträgen von 
Schweizer Autorinnen und Autoren. Im Sinne 
von Spittelers Aufruf zur Verständigung zwi-
schen den Landesteilen erscheinen diese Texte 
ebenfalls in einer französischen Ausgabe bei 
Editions Zoé und auf Italienisch bei Edizioni 
Casagrande.

Bleistiftschärfmaschine 
© Andreas Zimmermann, Quelle: Dichter- und Stadtmuseum Liestal

Spitteler ca. 1863/64
NL Spitteler SLA Bern. © Höflinger, Basel 
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Der Dichter und Literaturnobelpreisträger Carl 
Spitteler (1845–1924) hatte auch eine humor-
volle Seite, die wenig bekannt ist: Dieses Poe-
siealbum, das in der Sonderausstellung «Poesie 
und Politik» des Dichter- und Stadtmuseums zu 
bewundern ist, zeigt ihn als freundlichen Leh-
rer einer Klasse der Berner Einwohnermädchen-
schule. Es gehörte seiner späteren Ehefrau Marie 
Op den Hooff (1863–1929), einer seiner Schüle-
rinnen, die aus einer grossbürgerlichen hollän-
dischen Familie stammte. Spitteler beschreibt 
darin in einem komischen, fiktiven Hollän-
disch «De reis van het jaar 1879», eine mehrtä-
gige Schulreise, die die Klasse bis ins Grimsel-
hospiz führte. Sie seien «den berg op gegaan», 
«hebben Alpenrosen geplukt» und dabei «veel 
pleizier gehad» – und das alles in Stöckelschu-
hen, wie die ansprechende Zeichnung Spitte-
lers von «Maritje» zeigt. Vier Jahre später hei-
ratete das Paar, die Braut war zwanzig und der 
Bräutigam achtunddreissig Jahre alt.
Rea Köppel

Spitteler 1893 mit Tochter Anna und 
deren Freundin  NL Spitteler, SLA Bern

Carl Spitteler scherzt – das Objekt des Monats

Höhepunkte in der Region Baselland

Die Feierlichkeiten beginnen am 4. April in 
Liestal: Nutzen auch Sie die Gelegenheit, 
den Schriftsteller und sein Werk zu entde-
cken und zu lesen!

Fest zur offiziellen Eröffnung 
des Spittelerjahres 
Eine festliche «Usestuehlete» mit Musik und 
Gesang sowie Essen und Trinken aus der Zeit 
Spittelers. Bundesrat Berset, Regierungsver-
treter und Literaturwissenschaftler würdi-
gen den Nobelpreisträger und feiern am 
4. April ab 18.30 Uhr in der Rathausstrasse 
zusammen mit der Bevölkerung. 

Ausstellung «Poesie und Politik» 
Dichter- und Stadtmuseum Liestal
Ausstellung und Begleitprogramm zum 
100-Jahr-Jubiläum der Nobelpreisverleihung 
an Carl Spitteler. Eine informative Einführung 
in das Leben und Werk des Dichters (bis am 
31.12.2019).
www.dichtermuseum.ch

Spitteler-Stadtrundgang durch Liestal
Der Spitteler-Stadtrundgang des Dichter- 
und Stadtmuseums führt in ca. 45–60 Minu-
ten über acht Stationen zu den wichtigsten 
Erinnerungsorten an den Dichter. Die Ori-
ginaltexte Spittelers, die Besucher zu jeder 
Station lesen können, befinden sich auf der 
Website www.dichtermuseum.ch oder auf 
der kostenlosen App «Actionbound». 

Grand Poetry Slam 2019
Die besten Slam-Gladiatoren aus Deutsch-
land, Österreich und der Schweiz steigen am 
17. August in den Ring des Theaters Augusta 
Raurica und messen sich mit ihren Gedanken 
zu Spittelers berühmter Rede «Unser Schwei-
zer Standpunkt».
www.theater-augusta-raurica.ch 

Marathon-Lesung «Olympischer Frühling» 
Spittelers Meisterwerk wird von einem Schau-
spieler während 10 Tagen rezitiert. Im August 
in Luzern am Carl-Spitteler-Quai und vom 17.–
30. September 2019 im Spittelerhof in Liestal. 

Weitere Veranstaltungshinweise
www.spitteler.ch 
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Dionysos in Liestal – Die 5. Humortage

Es ist kein Aprilscherz: Vom 1. bis 7. April zieht 
sich Liestal wieder die Narrenkappe an und fei-
ert das Lachen – diesmal sogar mit einer Gala 
in festlichem Rahmen. Die «Gala der komischen 
Künste» im Saal des Hotels Engel ist ein neues 
Format der beliebten Humortage, bei dem der 
Moderator Kilian Ziegler dem Publikum eine 
ganze Reihe hochkarätiger Künstler und Künst-
lerinnen mit Highlights aus ihren Bühnenpro-
grammen präsentiert. 

Und da Dionysos, der Gott der komischen 
Künste, nicht gerade für seinen mässigen-
den Einfluss bekannt ist, gerät die ganze erste 
Aprilwoche in Liestal zum Fest der Komik in all 
ihren Formen; es wird gelacht, dass die Wände 
wackeln. Um die dionysische Erfahrung kom-
plett zu machen, können Sie dem Gott des 
Festes und der Komik auch mit einem lukulli-
schen Humortage-Menu im Restaurant Mooi 
huldigen, wobei der Wein natürlich nicht feh-
len sollte.

Gleich zu Beginn der Woche können Sie sich 
tüchtig kaputtlachen… äh, «kaputtwachen». In 
«Schlaflos – ich wach mich kaputt» in der Kul-
turscheune behandeln die grossartige Spoken-
Word-Literatin Stefanie Grob und die Musike-
rin Sibylle Aeberlin Ihre Insomnie mit einer 
Dosis Sprachwitz und Musik. Aus welchem 
Grund auch immer Sie wach liegen, mit dieser 
Mischung aus Theater, Konzert, Kabarett und 

Literatur können Sie es wenigstens rundum 
geniessen. Aber verschlafen Sie nachher nicht, 
die Woche bietet noch viel mehr! Am Diens-
tagabend beweist das Dichter- und Stadtmu-
seum mit seinem humoristischen Baselbieter 
Abend, dass man nicht in die Ferne schweifen 
muss, die Komiker sind ja so nah: Der als «wit-
zigster Liedermacher der Schweiz» bekannte 
Fredy Schär bringt das Publikum mit seinen 
schrägen und rasanten Texten zum Lachen, 
der Kabarettist Reto B. Müller zeigt mitreis-
sende Ausschnitte aus seinem Programm und 
der aktuelle U20-Schweizermeister im Poetry 
Slam Max Kaufmann erzählt pointierte Anek-
doten aus dem Leben eines jungen Baselbie-
ters. Wenn Sie Ihr Gelächter regional und art-
gerecht produziert bevorzugen, sind Sie hier 
am richtigen Ort!

Falls Sie sich bis dahin vor lauter Lachen ent-
zwei gespalten haben, haben Sie am Mittwoch 
Glück. Alle anderen müssen sich dann für eine 
von zwei Veranstaltungen entscheiden: Flurin 
Caviezel zeigt in der Kantonsbibliothek sein 
fünftes Soloprogramm «Kurzschluss», wäh-
rend Laurin Buser und Fatima Moumouni auf 
der Bühne des Kulturhotels Guggenheim auf 
Gold stossen. Der «Meister des feinsinnigen 
Humors» Caviezel spielt das Akkordeon und 
erzählt Geschichten, die ebenso liebenswert 
wie intelligent sind. Die jungen Poetry-Slam-
mer Buser und Moumouni setzen dagegen auf 

alles, was glänzt, und bieten mit ihrem ersten 
gemeinsamen Programm «Gold» eine mitreis-
sende Show voller Wortwitz und Dynamik. 
Am Freitag erwartet das Publikum dann der 
diesjährige Hauptact, die «Gala der komischen 
Künste». Als Hohepriester dieser dionysischen 
Feier der Ausgelassenheit agiert der Wortak-
robat Kilian Ziegler, der das Publikum natür-
lich auch mit Proben seiner eigenen Kunst 
verwöhnt. Ziegler, der 2018 gleich doppelter 
Schweizermeister im Poetry Slam war (im Ein-
zel- und Teamwettbewerb), hat bei seinem letz-
ten Auftritt an der Kulturnacht im Dichter- und 
Stadtmuseum wahre Begeisterungsstürme 
ausgelöst. Sein erklärtes Ziel, die Lachmus-
keln aller Zuschauer zu strapazieren, erreicht 
er mithilfe von Barbara Hutzenlaub, der Com-
pagnia Baccalà, 9 Volt Nelly und Roland Herr-
mann. Hutzenlaub ist durch ihre Vergangen-
heit mit den «Akapickels» bekannt geworden 
und presst ihre ganze in 30 Jahren angesam-
melte Bühnenerfahrung in eine bunte, unver-
blümte und herrlich absurde Show voller Frau-
enpower. Die Compagnia Baccalà aus dem 
Tessin, ausgezeichnet mit 14 internationalen 
Preisen, bietet Zirkustheater vom Feinsten: von 
atemberaubend akrobatisch bis zu federleicht 
poetisch. «9 Volt Nelly» lassen es hingegen so 
richtig krachen: die beiden sympathischen 
Musikerinnen spielen voller Energie gegen 
gängige Schönheitsideale, klassische Rollen-
bilder und Gesellschaftszwänge an. Für eine 

links: Stefanie Grob & Sibylle Aeberli; rechts: Barbara Hutzenlaub
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Prise Nostalgie und viel Amüsement sorgt der 
Baselbieter Roland Herrmann, dessen Kaba-
rettklassiker von Keiser/Läubli bis zu Franz 
Hohler nie aus der Mode kommen.

Die fünften Humortage Liestal enden am Sonn-
tag auf bewährte Weise: mit einem Kinderpro-
gramm im Theater Palazzo und einem Film im 
Kino Sputnik. Manuel Löwenberg nimmt Neu-
gierige ab 8 Jahren auf eine Reise durch die auf-
regenden Welten der Fantasie mit, die Peter 
Bichsel in seinen Kindergeschichten erschaffen 
hat. Ein Klassiker, der auch den Eltern gefällt! 
Was mit Klassikern geschieht, wenn sie älter 
werden, beantwortet der Film «Stan & Ollie», 
eine auf der Biographie von Laurel & Hardy 
beruhende, charmante Komödie mit Tiefsinn. 
Das berühmte, aber mittlerweile etwas abge-
halfterte Komikerduo hat keinen Erfolg mehr 
in Hollywood und macht sich stattdessen im 
Jahr 1953 auf eine Tour durch Grossbritannien 
auf. Diese wird zum Hit: Die beiden alternden 
Komiker entdecken eine neue Leichtigkeit und 
bezaubern ihr Publikum, kämpfen jedoch auch 
mit der Vergangenheit und den Schwierigkei-
ten einer langjährigen Partnerschaft. 

Mit dieser fünften Ausgabe sind auch die 
Humortage auf dem besten Weg zum Klas-
siker. Feiern Sie mit! Weitere Informationen 
und Angaben zu Reservation und Vorverkauf: 
www.humortageliestal.ch

Montag, 1. April, 20.30 Uhr 
Kulturscheune: Schlaflos – ich wach mich 
kaputt, Stefanie Grob & Sibylle Aeberli

Dienstag, 2. April, 19.30 Uhr 
Dichter- und Stadtmuseum: Humor BL. 
Ein humoristischer Baselbieter Abend, 
Fredy Schär, Max Kaufmann, Reto B. Müller

Mittwoch, 3. April, 19.30 Uhr
Kantonsbibliothek Baselland: 
Kurzschluss, Flurin Caviezel

Mittwoch, 3. April, 20.00 Uhr 
Kulturhotel Guggenheim: Gold – Die 
Slam Poetry Show, Laurin Buser & 
Fatima Moumouni

Freitag, 5. April, 20.00 Uhr 
Saal Hotel Engel: Gala der komischen 
Künste, Moderation: Kilian Ziegler, Künst-
ler: Barbara Hutzenlaub, Compagnia  
Baccalà, 9 Volt Nelly, Roland Herrmann

Sonntag, 7. April, 11.00 Uhr 
Theater Palazzo: Kindergeschichten, 
Manuel Löwensberg

Sonntag, 7. April 2019, 17.00 Uhr 
Kino Sputnik: Stan & Ollie

links: Flurin Caviezel; rechts: 9 Volt Nelly; unten: Laurin Buser & Fatima Moumouni
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Termine bitte per Internet  
www.schweizerpass.admin.ch  

oder 
per Telefon 061 552 58 69 

vereinbaren. 

Öffnungszeiten Passbüro (Frühling/Sommer) 
 
Montag  08.00 bis 12.00 und 13.30 bis 17.00 Uhr 
Dienstag  08.00 bis 17.00 Uhr 
Mittwoch  08.00 bis 12.00 und 13.30 bis 18.00 Uhr 
Donnerstag 08.00 bis 12.00 und 13.30 bis 17.00 Uhr 
Freitag  08.00 bis 16.30 Uhr  

Gebühren und Gültigkeit der Ausweise 
 
Ausweisart        Gültigkeit 
 
Schweizer Pass 10 Erwachsene (ab 18 Jahren)     10 Jahre    CHF 145.--
  Kinder/Jugendliche (unter 18 Jahren)   5 Jahre   CHF   65.-- 
 
Pass 10 und Erwachsene       10 Jahre   CHF 158.-- 
Identitätskarte Kinder/Jugendliche (unter 18 Jahren)   5 Jahre    CHF  78.-- 
(Kombiangebot) 
 
Die Portogebühren von CHF 5.– (eingeschriebene Post) sind in den oben-
genannten Ausweisgebühren bereits enthalten. 
 
Die Ausweisgebühren sind auf dem Passbüro Basel-Landschaft bar oder mit Post-
/Maestrocard (EC-Karte) zu bezahlen. 

Passbüro Basel-Landschaft, Mühlegasse 8 (Postadresse Nr. 14), 4410 Liestal            passbuero@bl.ch 

KINDERKLEIDERBÖRSE 
 

Kath. Frauengemeinschaft / Ref. Kirchgemeinde / Frauenverein Liestal

 IM MARTINSHOF IN LIESTAL

Wir nehmen gut erhaltene und saubere Kleider ab Grösse 56, Schuhe und
Spielsachen entgegen. 

Ihre Artikel beschriften Sie mit Ihrer Verkaufsnummer, der Grösse und dem Preis
auf einer Etikette. 

Für gestohlene oder verlorene Artikel übernehmen wir keine Haftung.

 
Für weitere Auskünfte und neue Verkaufsnummern wenden Sie sich bitte an: 

Anita Röthlisberger, 061 922 18 04, anita.roeth@gmail.com 
 

Besuchen Sie uns unter: 
facebook.com/kinderkleiderbörse 

https://kinderkleiderboerse-liestal.jimdosite.com 
 

Die Herbstbörse findet am 22./23. Oktober 2019 zu den gleichen Zeiten statt!

SOMMERKLEIDER UND SPIELSACHEN
Annahme: 2. April 2019, 15.00-18.00 Uhr 
Verkauf: 3. April 2019, 15.00-18.00 Uhr 

Rücknahme & Abrechnung: 3. April 2019, 18.30-19.00 Uhr 
Im Martinshof in Liestal (Rosengasse 1, 1. Stock) 
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Maskenball 
 

 
 

Muusig und Danz 
Guggemuusig, Schnitzelbängg 

Pfyffer und Tamboure 
Maskeprämierig 

 

Dienstag 12. März 2019 
ab 14.00 Uhr im Restaurant 

 
Auf Ihren Besuch freuen sich die 

Bewohnerschaft und Mitarbeitende 
 

Stiftung Regionales Alters- und Pflegeheim 
FRENKENBÜNDTEN, Gitterlistrasse 10, 4410 Liestal 

www.frenkenbuendten.ch 

 

Diagnose Demenz:

Kostenloses Angebot für Freiwillige  
und pflegende Angehörige

Betreuen Sie einen Menschen, der am Anfang 
einer Demenz steht oder bei welchem bereits die 
Krankheit diagnostiziert wurde? 

Das Rote Kreuz Baselland bietet ein kostenloses Austausch- 
treffen für alle Interessierten an, die eine demente Person 
pflegen und betreuen. 

Fachreferenten vermitteln Wissen und Tipps, damit die  
Begleitung gut gelingt. Die Teilnehmenden können sich  
austauschen und erfahren, wie schwierige Situationen ge-
meistert werden können. 

Wann:  Dienstag, 9. April 2019, 14.00 – 16.00 Uhr
 Fichtenstrasse 17, Liestal
Thema: „Wenn es immer schwieriger wird…“

Anmeldung bis zum 29.03.2019 an bildung@srk-baselland.ch

Informationen und Kontakt:
Rotes Kreuz Baselland, Fichtenstrasse 17, 4410 Liestal, 
www.srk-baselland.ch, bildung@srk-baselland.ch
Tel. 061 905 82 00

STADTFEST PARADE  
 

Mach mit und begeistere 
das Publikum!  

Die Parade am Stadtfest Liestal wird eines 
der grossen Highlights!  

Es hat noch Platz für interessierte Forma-
tionen aus Liestal und der Region, welche 

einen aussergewöhnlichen Auftritt  
erleben möchten.   

Melden Sie sich jetzt an!  

Wir freuen uns auf Ihr Kommen. 

OK Stadtfest Liestal 

Anmeldung für die Parade :  

http://stadtfest-liestal.ch/programm/ 
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Brockenstube… 
 ...wenn Altes wieder wertvoll wird! 
 
Sie stöbern und sortieren gerne und 
freuen sich an alten 
Gebrauchsgegenständen, Kleidern, 
Spielsachen, Schmuck und Textilien? 

 
Sie besitzen gute Deutschkenntnisse, 
sind selbständig und haben keine Angst 
vor schmutzigen Händen? 
 
 
Dann sind Sie bei uns willkommen! 
 
 
Wir suchen tatkräftige Personen für die 
freiwillige Mitarbeit in unserer 
Brockenstube in Liestal, jeweils einen 
Donnerstagnachmittag, 15.00 bis 19.00 
Uhr alle 14 Tage (ausser Schulferien). 
 
 
Der Reinerlös kommt gemeinnützigen 
Institutionen in Liestal zugute.  
 
 
Weitere Auskünfte erteilt Ihnen gerne: 
Astrid Kurt, Tel. 078 624 88 66 
Infos siehe: www.frauenverein-liestal.ch 

 

Mit Kleinkind allein@home 
oder neu in Liestal? 

Wir bieten kinderfreundliche Räume mit vielen tollen 
Spielsachen für Ihr Kind, sympathische Gesellschaft 

inkl. Kaffee/Tee in einer unkomplizierten Atmosphäre.  
Kommen Sie vorbei und schauen Sie rein! 

 

Elterncafé / offener Krabbeltreff  
Dienstag + Freitag zwischen 9 und 11 Uhr  
Kosten pro Familie: 3* bzw. 5 Franken 

 

Kinderhüeti 
während Elterncafé am 22.03., 03.05., 24.05, 28.06. 

Kosten pro Kind: 7* bzw. 10 Franken 
 

Familienmittagstisch 
Montag ab 12.15 Uhr am 25.03., 29.04., 20.05., 24.06. 
Erwachsene + Jugendliche (ab 13. Geb.) 10 Franken, 
Kinder unter 13 max. 5 Franken 

 

*Preis für Mitglieder, Jahresbeitrag 25 Franken 
während Schulferien geschlossen 

 
Familienzentrum Liestal 

Büchelistrasse 6, 4410 Liestal 
www.familienzentrum-liestal.ch 

 

 
 
 
 

                            Kanonengasse 1, 4410 Liestal 

www.ludo-liestal.ch  -  info@ludo-liestal.ch  -  061 922 23 83  
 

 

     
 
 
 

EINLADUNG ZUR MITGLIEDERVERSAMMLUNG 
 
 
 

Freitag,	12.	April	2019,	19.00	Uhr	
im	Restaurant	Farnsburg	in	Liestal	

 
 
Alle Mitglieder sind herzlich dazu eingeladen. 
 
 
Traktanden: 

1. Begrüssung und Appell 
2. Wahl der Stimmenzählerin 
3. Protokoll der Mitgliederversammlung 2018 
4. Jahresbericht 2018 
5. a.  Jahresrechnung 2018 
      b.  Revisionsbericht 
6. Jahresprogramm 2019 
7. Budget 2019 
8. Mutationen 
9. Wahlen 
10. Anträge von Mitgliedern 
11. Diverses 

 
 
Anträge an die Mitgliederversammlung sind bis spätestens 
am 29. März 2019 schriftlich dem Vorstand einzureichen. 
 
 
         Der Vorstand 

  

 

 

 

 

 

Tag der offenen Türe 
lose… luege… probiere! 

Samstag 06. April 2019, 10h-13h 
 

Musikschulzentrum Kasernenstrasse 68a, 4410 Liestal 

 
Es ist wieder soweit:  

die RML öffnet ihre Türen und präsentiert ihr 
vielfältiges Angebot.  

Instrumente ausprobieren, Lehrpersonen 
kennenlernen und Schnupperstunden 

buchen. 
Nicht verpassen und weitersagen! 

www.rm-liestal.ch 
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1. bis 7. April 2019

www.humortage-liestal.ch

 
 
 

Ferien-Spass mit der Harfe 
 
Schnupperkurs an der regionalen Musikschule Liestal            
 
 
Was?  Kinder ab der 1. Klasse haben die Möglichkeit, an drei Vormittagen die Harfe auszuprobieren und kennen zu 

lernen. 
Zusammen werden wir einfache Stücke spielen, improvisieren, uns zu Harfenmusik bewegen und elementare 
musikalische Grundregeln erleben. Am letzten Tag werden wir um 11h30 ein kleines Konzert vorspielen. 

 
Wann?  Am Do 25., Fr 26., Sa 27. April 2019 von 10h00-12h00 
 
Leitung:  Béatrice Scholtes 
 
Teilnehmerzahl: Max. 10 
 
Wo:   Musikschulzentrum, Kasernenstrasse 68a, 4410 Liestal 
 
Gebühr:  50 Sfr (am 1. Kurstag mitbringen) 
  
Infos und Anmeldung unter:  061 927 91 45,  musikschule@rm-liestal.ch www.rm-liestal.ch 
 
 

Pfl(u)egt Liestal aktuell
traktorgrafik.ch

EINFACH TAUSCHEN STATT KAUFEN 

4. FRAUEN-KLEIDER-BÖRSE
Freitag, 22. März 2019 ab 17.30 – 22.00 

Die Kapelle der EMK an der Kasernenstrasse 37 in 
Liestal verwandelt sich in einen begehbaren 

 Kleiderschrank 

Evangelisch-methodistischen Kirche Liestal 
Kontaktadresse und Informationen: gabytanner@eblcom.ch

Flyer mit allen Angaben unter: 
www.emk-liestal.ch/de/unsere-events/
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   Kirchenseite
Informationen der reformierten Kirchgemeinde Liestal-Seltisberg

Ira May live in Liestal
Eine eindrückliche, rauchig-warm-soulige 
Stimme wird am 5. April im Saal des Mar-
tinshof erklingen: Ira May, „unsre“ Basel-
bieter Soul-Sängerin, tritt im Rahmen 
unsres Benefiz-Abends „Music and Dine“ 
in einem persönlich-intimen Konzert auf. 
Andi Stooss: Ira May, wann bist du zum ersten 
Mal in deinem Leben mit Soul-Musik in Kon-
takt gekommen?
So genau kann ich mich nicht daran erinnern, 
aber dadurch, dass mein Vater beim Radio 
gearbeitet hat, bin ich mit Soulmusik aufge-
wachsen. Meine Mutter hat mir im Alter von 
ca. 5 Jahren ein altes Tape geschenkt, das sie 
in ihrer Jugend in Japan gekauft hat. Es war 
ein Stevie Wonder Tape und hat heute noch 
einen speziellen Platz bei mir. Das lief immer 
bei mir und so war das schon immer die Art 
von Musik, die mir am nächsten war.
Soul ist als Musikstil für einige SchweizerInnen 
ein unbeschriebenes Blatt. Wie würdest du 
Soul charakterisieren?
Soul hat seinen Ursprung natürlich auf einem 
anderen Kontinent, was für mich jedoch kein 
Kriterium ist, Soul machen zu dürfen oder 
nicht. Soul ist für mich auch weniger eine 
Musikrichtung als ein Gefühl und wie man es 
übermittelt. Man kehrt halt eben sein Inneres 
gegen Aussen. Man lässt seine Seele spre-
chen, gibt dem Schmerz, der Freude und dem 
inneren Struggle Ausdruck. Es ist etwas sehr 
persönliches und man entblöst sich vor der 
Welt. Soul ist impulsiv und direkt und dient 
dem Musiker wie dem Zuhörer als Ventil. Soul 
ist auch sexy und neckisch,
fordernd und versöhnend und ich glaube, 
dass Soul jeden in irgendeiner Form anspricht, 
auch wenn man z.B. nur Metal hört.
Soul ist von seiner Herkunft in den USA her 
verknüpft mit dem Befreiungskampf der 
Schwarzen. Ist dir dieser Hintergrund wich-
tig und inwiefern wirkt sich das auf dich als 
Künstlerin aus?
Dieser Fakt ist sehr wichtig und man muss wis-
sen, wie das, was man macht, entstanden ist 
und wo seine Wurzeln liegen. Ich habe gros-
sen Respekt davor und manchmal zweifelt 
man daran, dass man dieser Musik gerecht 
wird, da man ja nicht dabei war - aber Musik 

ist universell und das, was man fühlt, ist in 99 
von 100 Fällen das Richtige. Ich fühle mich 
dieser Musik so nahe wie keiner anderen, 
deshalb war für mich immer klar, wie meine 
Musik klingen soll.
Was war dein eindrücklichstes Erlebnis auf ei-
ner Konzertbühne?
Mein bisher eindrücklichstes Erlebnis war die 
Baloise Session 2017 im Vorprogramm von 
Alicia Keys. Es hat Jahre gedauert, bis ich 
endlich an der Baloise spielen durfte und da-
durch, dass mich Alicia Keys selbst ausgesucht 
hat, habe ich mich sehr willkommen und ge-
schätzt gefühlt. Wir haben speziell für dieses 
Konzert eine 11-köpfige Band zusammenge-
stellt. Ich war nicht nervös, sondern sehr emo-
tional. Alle meine Liebsten waren da und ich 
wusste, dass dies ein weiterer, sehr wichtiger 
Schritt in meiner Karriere darstellt. Es war ein 
wunderschöner und berührender Abend.
Du verzichtest bei deinem Auftritt an unserem 
Benefizabend auf eine Gage. Was bedeutet 
es dir, an einem von der Kirche organisierten 
Anlass mitzuwirken? Was spielt der Glaube 
für eine Rolle in deinem Leben?
Der Glaube spielt eine grosse Rolle in meinem 
Leben, das jedoch nicht im christlichen Sinne. 
Für mich ist in Allem etwas Göttliches, wenn 
man bereit ist, es zu sehen oder zu fühlen. 
Mein Glaube geht eher Richtung Reinkarna-
tion, also die Überzeugung, dass die Seele 
nie stirbt und immer wieder geboren wird 
im Kreislauf von Leben und Tod. Egal an was 
oder an welchen Gott man glaubt – Glaube 
versetzt Berge. Und wenn Glaube mit Hoff-
nung gepaart wird, kann nur Gutes daraus 
entstehen. Deshalb können Benefizkonzerte 
mehr Wert haben als gut bezahlte Gigs.

Mit dem am Benefizabend ge-
sammelten Geld unterstützen wir 
ein Projekt von Mission 21 für in-
terreligiöse Zusammenarbeit für 
Frieden und Gerechtigkeit in In-
donesien. Deine Gedanken dazu?
Es ist für mich eine Selbstver-
ständlichkeit, dass man teilt, 
auch wenn man selbst nicht viel 
hat. So bin ich aufgewachsen. 
Schon kleine Spenden können 
das Leben anderer Menschen 
verändern. Wir leben hier eher im 
Überfluss, der aber nicht zwin-
gend glücklicher macht. Deshalb: 
Kommt vorbei, habt einen schö-
nen Abend und schickt nebst den 
Spenden gute Gedanken in die 
Welt.
Interview:
Andreas Stooss, Pfarrer

„Einfach luxuriös“ – so heisst das Motto des Benefiz-Abends, den die Kirchgemeinde 
Liestal-Seltisberg alle zwei Jahre organisiert. Ein rund 20-köpfiges Team verwöhnt die 
Gäste mit einem feinen 4-Gang-Menu, das sich der in Liestal wohnhafte Wirt des Hei-
distübli auf der Wasserfallen Patrick Tännler jeweils passend zum Motto und zum mu-
sikalischen Gast ausdenkt. Ein stimmungsvolles Ambiente dank der einfach-luxuriösen 
Tischdekoration und Kerzenlicht, dazu Live-Musik von Ira May, die das Publikum in den 
Bann ziehen wird... und das alles für einen guten Zweck: Den Reinerlös spenden wir an 
das Projekt „Interreligiöse Zusammenarbeit für Frieden und Gerechtigkeit“ in Indonesien 
von Mission 21. Eintrittskarten à 90 Franken pro Person können auf dem Sekretariat der 
reformierten Kirchgemeinde gekauft oder per Mail an verwaltung@ref-liestal-seltisberg.
ch bestellt werden. Auch als Geschenkidee bestens geeignet. Wir freuen uns auf zahl-
reiche Gäste!
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Verwaltung und Sekretariat: Rosengasse 1, 4410 Liestal, Tel. 061 921 22 50
E-Mail: verwaltung@ref-liestal-seltisberg.ch

Veranstaltungen
Taizé-Andacht
Montag, 4. März, 19.00 Uhr
Stadtkirche Liestal
Spiel-Nachmittag
Dienstag, 5. März, 14.15 Uhr
KGH Martinshof
Matthäus 11:28
Mittwoch, 6. März, 18.30 Uhr
Stadtkirche Liestal
Fasten im Alltag
Montag, 11. März, 19.00 Uhr
Kath. Pfarreiheim Bruder Klaus
Senioren-Nachmittag
Dienstag, 19. März, 14.15 Uhr 
KGH Martinshof
Die Bibel lesen
Mittwoch, 20. März, 14.30 Uhr
KGH Martinshof
Matthäus 11:28
Mittwoch, 20. März, 18.30 Uhr
KGH Martinshof
Kinderchor
Donnerstag, 21. März, 16.30 Uhr
KGH Martinshof
Offenes Singen
Donnerstag, 21. März, 19.00 Uhr
Stadtkirche Liestal
Männergruppe
Donnerstag, 21. März, 19.30 Uhr
KGH Martinshof
Heure Mystique
Freitag, 22. März, 18.30 Uhr
Stadtkirche Liestal
Singe mit de Chlyyne
Montag, 25. März, 10.00 Uhr
KGH Martinshof
Northern Light Music Night
Samstag, 30. März, 19.00 Uhr
KGH Martinshof
Kirchenchor
Jeden Donnerstag, 18.30 Uhr
Kammerchor
Jeden Donnerstag, 20.15 Uhr
Martinochor
Jeden Montag, 19.00 Uhr
Martinsträff
Unser Café ist jeweils offen am 
Sonntag von 09.00 - 12.00 Uhr 
(ausser an Kirchenkaffee-Sonntagen)

Gottesdienste

Informationen unter:
Website Rubrik Gottesdienste
Kirchenzettel bz
Aushang Kirchgemeindehaus

Wendet euer Herz wieder dem Herrn zu, und dient ihm allein.
(1. Buch Samuel 7,3)

mit Allen
unterwegs

jeweils am ersten Montag im Monat
19.00 – 19.45 Uhr in der Stadtkirche Liestal

Taizé-Andachten

Daten:
03.09.2018 05.11.2018 07.01.2019 04.03.2019 06.05.2019
01.10.2018 03.12.2018 04.02.2019 01.04.2019 03.06.2019

wöchentlich (ausser Schulferien) Freitag 06.30 – 07.00 Uhr 
in der Katholischen Kirche Bruder Klaus,

anschliessend Frühstück

1. Halbjahr 2019

Offenes Singen

Daten:
10. Januar
07. Februar

21. März
11. April
16. Mai
13. Juni

Das Offene Singen ist ein Angebot, um im lockeren Rahmen ohne regelmässi-
ge Verpflichtung zusammen zu singen und zu musizieren. Einfache bekannte 
und unbekannte Lieder, Kanons und Chorsätze aus verschiedenen Stilrichtungen 
werden eingeübt. Gelegentlich wird das gemeinsame Singen durch Beiträge von 
Musikerinnen und Musikern ergänzt.
 
Singen tut gut und wirkt sich positiv auf die Gesundheit aus!
Wir freuen uns auf Ihr Kommen und Ihr Mittun!

Leitung & Kontakt: 
Theresia Gisin-Berlinger, Kantorin der Ref. Kirchgemeinde Liestal-Seltisberg
Tel.: 061 921 13 67
E-Mail: thmberlinger@hotmail.com

mit Musik
unterwegs

Stadtkirche Liestal, Donnerstag, 19.00 bis 20.00 Uhr

mit Senioren
unterwegs

Senioren-Nachmittag
Februar – August 2019
monatlich jeden dritten Dienstag
14.15 bis gegen 16.45 Uhr
im reformierten Kirchgemeindehaus Martinshof

19. Februar
Ökumenischer Seniorennachmittag
Die Musikgruppe Pepperongino spielt im Martinshof heitere und 
besinnliche Lieder und Tänze

19. März
„S‘Johannesevangelium“
Und sini Baselbieter Gschwüschterti. Dr guet Bricht - sy Gschicht und sy 
Bedütig mit Pfarrer Markus Christ

30. April
Land und Leute in Bolivien
Mit Pfarrer Hansueli Meier

21. Mai
Die schöne Schweiz
Kurt Mohler nimmt uns mit auf eine Reise in die Natur- und Vogelwelt

25. Juni 
Ausflug

20. August 
Geschichten von Gips und Menschen im Oberbaselbiet
Mit Pfarrerin Margrit Balscheit

Herzlich lädt ein:   
Die Vorbereitungsgruppe 
mit Pfarrerin Doris Wagner

GEMEINSAM FASTEN  
IM ALLTAG 

Solidarisch mit Menschen, die unterernährt sind 
 

 
 

In einer Gruppe fasten.  
Mit Verzicht dem Körper Gutes tun.  
Das Essen und Trinken neu erleben.   

Der Seele Nahrung geben 

Die Fastenwoche mit regelmässigen abendlichen Treffen jeweils um 
19.00 Uhr (am 23., 25., 27. und 29. März) findet statt vom 

 

Samstag, 23. bis Freitag, 29. März 2019 
 

Orientierungsabend am Montag, 11. März 2019 um 19.00 Uhr 
im Untergeschoss des kath. Pfarreizentrum, Rheinstr. 20, Liestal  

 
Auskunft erteilt gerne 

Donat Oberson,  Tel. 061 981 39 15 oder 078 642 22 98 
E-Mail: donat.oberson@bluewin.ch 

______________________________________________ 
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Rheinstrasse 20b, 4410 Liestal  -  Telefon 061 927 93 50  -  www.rkk-liestal.ch  -  pfarramt@rkk-liestal.ch 
Sekretariat: Marianne Meier-Herzog, Daisy Colonnello-Fesenmeyer 

Bubendorf  
Hersberg  
Lausen  
Liestal  
Lupsingen 
Ramlinsburg 
Seltisberg 
Ziefen 

Römisch-katholische Kirchgemeinde Liestal 

Pfarrei Bruder Klaus 

 Spezielle Gottesdienste und    
Veranstaltungen 
jeweils montags, 9.30 Uhr 
Meditation (Pfarreiheim U4) 
jeweils dienstags  
° 16.30 Uhr: Probe Flötenensemble Windspiel 
          für Kinder (s. Artikel links) 
° 18.00 Uhr: Meditation (Pfarreiheim U4) 
° 20.00 Uhr: Probe Kirchenchor 
jeweils mittwochs, 9.00 Uhr 
Krabbelmüsli (Pfarreiheim U4) 
jeweils donnerstags, 16.00 Uhr 
Andacht im Pflegezentrum Brunnmatt 
jeweils freitags, 6.30 Uhr 
Taizé Morgengebet mit anschliessendem 
Frühstück 

 
Mittwoch, 6. März, 9.15 Uhr 
Gottesdienst zum Aschermittwoch 
Montag, 18. März, 19.00 Uhr 
Tanzabend mit Live-Musik für jung und alt, 
Singles und Paare 
Donnerstag, 21. März 
° 10.00 Uhr: Café TheoPhilo 
° 19.00 Uhr: Generalversammlung der  
                    Frauengemeinschaft mit an- 
                    schliessendem Nachtessen 
Freitag, 22. März, 19.30 Uhr 
Feierabend-Oase für Männer 
Samstag 30. März, 10 - 14 Uhr im Städtli: 
Fairtrade Rosenaktion für das Recht auf 
Nahrung 
Donnerstag, 4. April 
° 14.00 Uhr: Filmnachmittag der Frauen-       
          gemeinschaft 
° 20.00 Uhr: Kirche und Menschenrechte -
          wie geht das zusammen?  
          Vortrag von Prof.Dr.theol. Peter 
           Kirchschläger  (Luzern) mit Dis-
           kussion 
Freitag, 5. April, 19.00 Uhr 
Gong– und Klangschalenmeditation 
(Pfarreisaal) 

IN RIchtung Auferstehung  
Ein Outdoor-Anlass für Männer in der Fastenzeit 
 

Wie jedes Jahr sind Männer jeden Alters 
eingeladen, sich auf diesen vorösterlichen 
Outdoor-Weg zu begeben. Wir starten am 
Freitag um 18.00 Uhr. Treffpunkt wird mitge-
teilt nach der Anmeldung bei Peter Mes-
singschlager (Mail: messingschlager@rkk-
liestal.ch). Ein ökumenisch offener Anlass 
gemeinsam mit der ref. Kirchgemeinde Bu-
bendorf-Ramlinsburg. 

FREITAG 
5. April 

 
18.00 Uhr 

Gemeinsam Fasten im Alltag 
In einer Gruppe fasten. 

Mit Verzicht dem Körper Gutes tun. 
Das Essen und Trinken neu erleben. 

Der Seele Nahrung geben. 
Solidarisch mit Menschen,                           

die unterernährt sind. 
Die ökumenische Fastenwoche findet statt 
mit regelmässigen abendlichen Treffen am 
23./25./27. und 29. März jeweils um 19.00 
Uhr im Untergeschoss des Pfarreiheimes, 
Rheinstrasse 20 in Liestal. 
Orientierungsabend: 11. März 19.00 Uhr im 
Pfarreiheim (Raum U 3), Rheinstrasse 20 in 
Liestal 
Auskunft erteilt gern:  Donat Oberson 
Tel. 061 981 39 15 / Mob.  078 642 22 98   
E-Mail: donat.oberson@bluewin.ch 

23. - 29. 
März 

Flötenensemble Windspiel 
NEU! In der Pfarrei Bruder Klaus entsteht ein 
Flötenensemble. Das kostenlose Angebot 
richtet sich an alle Kinder von 6 – 8 Jahren, 
die Lust haben, in einer Gruppe Musik zu 
machen. Neben dem spielerischen Erler-
nen der Blockflöte werden erste musikali-
sche Grundlagen gelegt.  Anfänger sind 
herzlich willkommen, Einstieg ist jederzeit 
möglich. Ziel ist es als Ensemble in Gottes-
diensten aufzutreten und die Kinderweih-
nachtsmette mitzugestalten.  
Leitung: Daniela Niedhammer 
Kontakt für Anmeldung und Nachfragen: 
niedhammer@rkk-liestal.ch 

jeweils 
dienstags 

 
16.30 - 

17.20 Uhr 

Pfarreisaal 
Bruder 
Klaus 
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DATUM / ZEIT ANLASS ORT ORGANISATOR

10. März, 18.00–21.00 Uhr Chienbäse 2019 Hotel Engel Hotel Restaurant Engel

12. März, 11.00–14.00 Uhr Buuremärt vor em Brunnmatt Café Restaurant Brunnmatt Café Restaurant Brunnmatt

17. März, 17.00 Uhr Luciana & Amadeo – Latin and Spanish 
Folk

Kulturscheune Kulturscheune

19. März, 19.00–20.15 Uhr Wissenschaftskommunikation im Web-
zeitalter – ein Bericht

Museum.BL Naturforschende Gesell-
schaft Baselland

20. März, 16.00 Uhr Geschichtenkoffer Kantonsbibliothek Baselland Kantonsbibliothek Baselland

21. März, 14.00–17.00 Uhr Jass-Spiel-Strick-Plaudernachmittag Restaurant Luum Schildareal Senioren Regio Liestal

21. März, 19.30 Uhr Lesung Michael Hugentobler –  
Louis oder Der Ritt auf der Schildkröte

Kantonsbibliothek Baselland Kantonsbibliothek BL

22. März, 18.30 Uhr Generalversammlung Rest. zur Stadtmühle vitaswiss-volksgesundheit, 
Sektion Liestal

22. März, 17.30–22.00 Uhr Frauen-Kleider-Börse: Tauschen statt 
Kaufen

Kapelle Evangelisch-methodistische 
Kirche Liestal

22. März, 19.00–23.00 Uhr Loca Lounge – Die Lounge für Jugendliche Chrischona Liestal Chrischona Liestal

22. März, 20.00–21.00 Uhr Info-Abend UNICA Schule UNICA Schule

23. März, 13.45–17.15 Uhr Ameisli Chrischona Liestal Chrischona Liestal

23. März, 13.45–17.15 Uhr Jungschi Chrischona Liestal Chrischona Liestal

23. März, 18.00–20.00 Uhr Blues in der Kirche Stadtkirche Liestal Blues Festival Basel

23. März, 20.30 Uhr «Playin’ Tachles» – «Shein vi di l'Vone» – 
Klezmer

Kulturscheune Kulturscheune

23. März–23. April, 
weitere Angaben im Internet

classic nights : Generell5, Brass-Band The 
World of Brass

Kulturhotel Guggenheim Baselbieter Konzerte

24. März, 11.00 Uhr Buchstart «Geschichtenzeit» mit der 
Leseanimatorin Barbara Schwarz

Kantonsbibliothek Baselland Kantonsbibliothek Baselland

24. März, 13.30–17.00 Uhr Crêpes Suzette Café Restaurant Brunnmatt Café Restaurant Brunnmatt

24. März, 14.00–15.00 Uhr Öffentliche Führung: Die Welt im Kleinen. 
Wie historische Modelle entstehen

Museum.BL Museum.BL

24. März, 14.00–17.00 Uhr Webstuhl-Vorführung Museum.BL Museum.BL

24. März, 17.00 Uhr «Playin’ Tachles» – «Shein vi di l'Vone» – 
Klezmer

Kulturscheune Kulturscheune

25. März, 14.30–16.30 Uhr Internet Café Pflegezentrum Brunnmatt Senioren für Senioren Liestal

26. März, 14.30–16.00 Uhr Tanz-Café Café Restaurant Brunnmatt Café Restaurant Brunnmatt

26. März, 18.00–21.00 Uhr FEBL: Mit der Klasse im Museum.BL Museum.BL Museum.BL

26. März, 19.30–21.45 Uhr The Wave Quartet: From Bach to Tango Stadtkirche Liestal Baselbieter Konzerte

26. März–11. Mai 
weitere Angaben im Internet

Wanderausstellung: Expeditionen ins 
Geschichtenland

Kantonsbibliothek Baselland Kantonsbibliothek BL

27. März, 19.30 Uhr Kulinarisches aus Louisiana & Crowbone 
Zydeco

Eingliederungsstätte Basel-
land ESB

Eingliederungsstätte Basel-
land ESB

27. März, 19.30–21.00 Uhr Was ist Sache in Israel Hotel Engel ARCHE im Klang

28. März 
weitere Angaben im Internet

Monatswanderung März 2019 unterwegs Quartierverein Liestal - Ost

28.–30. März 
weitere Angaben im Internet

Offene Ateliers Liestal modewerk modewerk

29. März, 09.00–16.00 Uhr Lungenfunktionstest Lungenliga beider Basel Lungenliga beider Basel

29. März, 19.00–23.00 Uhr Loca Lounge – Die Lounge für Jugendliche Chrischona Liestal Chrischona Liestal
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29. März, 19.30 Uhr Früheste Erlebnisse eines Nobelpreisträ-
gers. Vortrag von Hans R. Schneider mit 
Regula Grauwiller

Dichter- und Stadtmuseum Dichter- und Stadtmuseum 
Liestal

31. März, 11.00 Uhr Lesung mit Angelika Overath Kantonsbibliothek Baselland Kantonsbibliothek BL

31. März, 13.30–17.00 Uhr Türkischer Kaffeegenuss Café Restaurant Brunnmatt Café Restaurant Brunnmatt

31. März, 14.00–15.00 Uhr Öffentliche Führung: Die Welt im Klei-
nen. Wie historische Modelle entstehen

Museum.BL Museum.BL

1. April, 20.30 Uhr Stefanie Grob und Sibylle Aeberli – 
«SCHLAFLOS – Ich wach mich kaputt»

Kulturscheune Kulturscheune

1.–7. April 
weitere Angaben im Internet

Humortage Liestal 2019 Diverse in Liestal Verein Liestal Kultur

2. April, 17.30–19.30 Uhr Museumsbar: Lachs -Von neuen und 
alten Fischarten im Baselbiet

Museum.BL Museum.BL

2. April, 19.00 Uhr Blick hinter die Kulissen Kantonsbibliothek Baselland Kantonsbibliothek Baselland

2. April, 19.30 Uhr Humor BL. Ein humoristischer Baselbie-
ter Abend.

Dichter- und Stadtmuseum Dichter- und Stadtmuseum 
Liestal

2.–3. April 
weitere Angaben im Internet

Kinderkleiderbörse Kirchgemeindehaus Liestal Kath.Frauengemeinsch./ref.
Kirchgem./Frauenverein

3. April, 14.00–14.30 Uhr Mein Museum: Die Welt im Kleinen Museum.BL Museum.BL

3. April, 16.30–18.30 Uhr Gemeinsames Kochen & Essen im 
Jugendzentrum Liestal

Jugendzentrum Liestal Jugendzentrum Liestal

3. April, 18.00–19.00 Uhr Die Hanro-Sammlung. 
Öffentliche Führung im Depot

Hanro-Areal Museum.BL

3. April, 19.30 Uhr Humortage Liestal: Flurin Caviezel Kantonsbibliothek Baselland Kantonsbibliothek BL

3. April, 20.00–22.00 Uhr Humortage Liestal: Laurin Buser & 
Fatima Moumouni

Kulturhotel Guggenheim Kulturhotel Guggenheim

3. April–26. Juni, 14.00–17.00 Uhr Boule-Training und Spiel Bouleplatz/Kugelstossanlage 
Sappeten

Senioren Regio Liestal 
Boulegruppe

3. April–26. Juni 
weitere Angaben im Internet

wöchentliches Boulespiel Bouleplatz/Kugelstossanlage 
Sappeten

Senioren Regio Liestal 
Boulegruppe

4. April 2019, 20.00 Uhr 
Eine Prise Spitteler. Kurzführungen durch 
die Ausstellung im Rahmen des Spitteler-
Festakts der Stadt Liestal

Dichter- und Stadtmuseum Dichter- und Stadtmuseum 
Liestal

4. April 2019, 08.45–11.15 Uhr Auffrischung «Starke Eltern – 
Starke Kinder»

Fachstelle spF Baselland Sozialpädagogische Famili-
enbegleitung Baselland

4. April 2019, 18.30 Uhr Abendgesellschaft bei Spittelers Rathausstrasse Verein Carl Spitteler

5. April 2019, 18.00–23.00 Uhr Benefiz-Abend mit Ira May Martinshof Ref. Kirchgemeinde Liestal-
Seltisberg

5. April 2019, 18.30–21.00 Uhr Generalversammlung 2019 PZ Brunnmatt Quartierverein Liestal - Ost

5. April 2019, 19.00–23.00 Uhr Loca Lounge – Die Lounge für Jugendliche Chrischona Liestal Chrischona Liestal

5. April 2019, 20.00–22.30 Uhr Gala der komischen Künste – im Rahmen 
der Humortage Liestal

Hotel Engel Liestal Verein Liestal Kultur

6. April 2019, 11.30–14.00 Uhr Weltküche Russland Rathaus Liestal Stadtsaal Weltküchenteam Liestal

6. April 2019, 13.45–17.15 Uhr Ameisli Chrischona Liestal Chrischona Liestal
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DATUM / ZEIT ANLASS ORT ORGANISATOR

6. April 2019, 13.45–17.15 Uhr Jungschi Chrischona Liestal Chrischona Liestal

6. April 2019, 20.30 Uhr Cantuccini – Haarige Zeiten a cappella Kulturscheune Kulturscheune

7. April 2019, ganztags Monatswanderung April 2019 Basel - Bruderholz - Therwil vitaswiss-volksgesundheit, 
Sektion Liestal

7. April 2019, 14.00–17.00 Uhr Webstuhl-Vorführung Museum.BL Museum.BL

7. April 2019, 17.00 Uhr Cantuccini – Haarige Zeiten a cappella Kulturscheune Kulturscheune

BEREITS BEGON N EN E U N D L AU FEN DE VER ANTSTALTU NGEN NÄH ER E ANGABEN IM I NTER N ET

DATUM / ZEIT ANLASS ORT ORGANISATOR

2. März–28. April 2019 Die Welt im Kleinen. Wie historische 
Modelle entstehen

Museum.BL Museum.BL

12. März 2018–31. Dezember 2020 Soul Motion – Freier Ausdruckstanz ganz 
für dich und doch zusammen

Mandiram, Hanro Areal Martin von Rütte 
(ausser Schulferien)

22. Mai 2018–11. August 2019 Das Schwein. Sympathisch, schlau und 
lecker

Museum.BL Museum.BL

16. August 2018–27. Juni 2019 Muki BL Frenkenbündtenhalle Romy Regenass

3. September 2018–24. Juni 2019 Kindertheaterkurs im Theater Palazzo Theater Palazzo Liestal Theater Palazzo Liestal

7. November 2018–20. April 2019 Chorprojekt SingBach 2019 Aula Bildungszentrum kvBL Martin von Rütte

17. November 2018–17. März 2019 Eisstockbahn im Brunnmatt Café Restaurant Brunnmatt Café Restaurant Brunnmatt

7. Januar–21. Juni 2019 Aquafit-Kurse Hallenbad Liestal Sport- und Volksbad 
Gitterli AG

7. Januar–21. Juni 2019 Aqua-Cycling Hallenbad Liestal Sport- und Volksbad 
Gitterli AG

16. Januar–31. Dezember 2019 Poesie und Politik Dichter- und Stadtmuseum 
Liestal

Verein Carl Spitteler

29. Januar–29. Januar 2020 Quatuor Ebène, Streichquartett Stadtkirche Liestal Baselbieter Konzerte

5. Februar–11. Juni 2019 ASK Frauen-Vokalensemble Singproben Primarschule Rotacker, 
Singsaal

ASK Liestal

8. Februar–28. Juni 2019 Pilates Rotes Kreuz Baselland Rotes Kreuz Baselland

11. Februar–24. Juni 2019 Body-Fit (mit Kinderhütedienst) Rotes Kreuz Baselland Rotes Kreuz Baselland

11. Februar–31. Dez. 2019 Rückbildungsgymnastik Rotes Kreuz Baselland Rotes Kreuz Baselland

12. Februar–25. Juni 2019 Body-Fit Rotes Kreuz Baselland Rotes Kreuz Baselland

12. Februar–25. Juni 2019 Pilates Rotes Kreuz Baselland Rotes Kreuz Baselland

13. Februar–27. Juni 2019 Fitness 50 plus Rotes Kreuz Baselland Rotes Kreuz Baselland
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Nächste Häckseltage: Montag, 25. März & 29. April 2019
Mehr Informationen im Entsorgungskalender 2019 oder auf www.liestal.ch
Anmeldung auch über den Online Schalter der Stadt Liestal «Häckseldienst» möglich.

Anmeldung für den Häckseldienst ( jeweils Freitag vor Häckseltag, bis 15.00 Uhr) 
Stadt Liestal, Bereich Betriebe, Nonnenbodenweg, 4410 Liestal

Name Vorname

Adresse

Telefon P Telefon G

Häckseldienst vom

Ich habe ca. m3 loses Astmaterial

Unterschrift

STADTVERWALTU NG

Öffnungszeiten Stadtverwaltung

ABFALLWESEN

Alle Verwaltungsabteilungen
Mo 07.30 – 11.30 Uhr
Di 08.00 – 11.30 Uhr / 13.30 – 16.30 Uhr
Mi 10.30 – 18.30 Uhr durchgehend
Do 08.00 – 11.30 Uhr / 13.30 – 16.30 Uhr
Fr 08.00 – 11.30 Uhr

Telefon / Informationsschalter
Zusätzlich zu den normalen Öffnungs  zeiten 
der Verwaltungsabteilungen:
Mo 13.30 – 16.30 Uhr
Fr 13.30 – 16.30 Uhr

Fasnacht 2019
Mo 11. März 07.30 – 11.30 Uhr
Mi 13. März 10.30 – 12.00 Uhr

Termine ausserhalb der Öffnungszeiten 
können Sie telefonisch vereinbaren.

Stadtverwaltung Liestal
Rathausstrasse 36, 4410 Liestal, Tel. 061 927 52 52, 
Fax 061 927 52 69, stadt@liestal.bl.ch

Werkhof
Nonnenbodenweg, 4410 Liestal
Tel. 061 927 53 00, Fax 061 927 52 88
betriebe@liestal.bl.ch

Abgabestelle für Karton, Metall, Altöl, 
Polystyrol und Elektronikschrott
Immark AG, Unterfeldstrasse 15a, Liestal
Tel. 058 360 74 74
Mo – Fr 07.00 – 12.00 und 13.00 – 17.00 Uhr, 
jeden 1. Samstag im Monat 09.00 – 13.00 Uhr 

Altpapiersammlung
Die nächste Papiersammlung:
Mittwoch 23. März 2019

Bitte Papier/Karton am Sammeltag vor 
07.00 Uhr ge bündelt an den Strassenrand stel-
len. Zu spät bereitgestelltes Papier wird nicht 
mehr abgeholt.

Altmetallabgabe
Immark AG, Unterfeldstrasse 15a, 4410 Liestal  
Öffnungszeiten: Mo – Fr 07.00–12.00 Uhr; 
13.00–17.00 Uhr. Plus jeden ersten Samstag 
im Monat von 09.00–13.00  Uhr.

NOTRU FN UMMERN

Allgemeiner Notruf 112
Polizei 117
Feuerwehr 118
Sanität 144
Vergiftungen 145
REGA 1414
Medizinische Notrufzentrale 061 261 15 15
Kantonspolizei BL 061 553 34 34
Elektrizität / Elektra Baselland 0800 325 000
Gas / Industrielle Werke Basel 0800 400 800
Wasserversorgung Stadt Liestal 079 644 88 55

IMPRESSUM

«Liestal aktuell» ist das amtliche Publikations-
organ der Behörden der Stadt Liestal. Es wird 
unentgeltlich an sämtliche Haushalte, Unter-
nehmen und Institutionen in Liestal verteilt.

Redaktion: Stadtverwaltung Liestal
Redaktionsteam: Daniel Spinnler (Stadtprä-
sident), Carmen Wild 
Anschrift: Stadtverwaltung, Redaktion Liestal 
aktuell, Carmen Wild, Rathausstrasse 36, 4410 
Liestal, Tel. 061 927 52 64, inserate@liestal.bl.ch
Auflage: 7’800 Ex.
Erscheinungsweise: 10 mal pro Jahr
Layout: Traktor Grafikatelier, Münchenstein
Druck: AZ Print

STADTBAUA MT

Informationen zu Baustellen
www.liestal.ch > Verwaltung > Departemente/
Bereiche > Stadtbauamt > Baustellen

Wohnen in Liestal –  
Mehr von Leben

Liestal bietet ein vielfältiges Angebot an gutem 
Wohn raum – und viel Freizeit ganz in der Nähe 
www.in-liestal.ch
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Reparaturen

Verkauf

061 981 44 08

Rössligasse 18  Gelterkinden 

haushaltapparate 

Jetzt im Verkauf:
Einfamilienhäuser und
Reihen-Einfamilienhäuser

langhag-liestal.ch

Wir freuen uns auf Sie!

Michel Eglin Manuela NotterNicola Martin

Spitex Regio Liestal – 061 926 60 90 – www.spitex-regio-liestal.ch

Mittwoch, 22. Mai 2019, 17.00 Uhr, im Martinshof,  
ref. Kirchgemeindesaal, Rosengasse 1, Liestal

18.00 Uhr: öffentlicher Anlass. Das Thema wird  
noch bekanntgegeben.

iMitglieder-i
iversammlungi

Zu Hause gut aufgehoben 
Die Spitex Regio Liestal pflegt und betreut Menschen jeden Alters, die 
vorübergehend körperlich, geistig oder seelisch reduziert sind, chronisch 
krank sind, behindert sind oder unter Altersbeschwerden leiden.

Spitex Regio Liestal – 061 926 60 90 – www.spitex-regio-liestal.ch



Gesundheit und älter werden 

Die INSPIRE Bevölkerungsbefragung für Senioren 

und Seniorinnen im Kanton Basel–Landschaft lässt 

uns wissen, was Sie brauchen.

Sind Sie 75 Jahre oder älter?

Wohnen Sie zu Hause?

Schauen sie im März ihre Briefpost durch, Sie 

werden so die INSPIRE Umfrage finden.

Beantworten Sie die Umfrage mit oder ohne 

Unterstützung. Teilen Sie uns mit, was Ihre 

Bedürfnisse, Wünsche und Vorstellungen 

für eine optimale Lebenssituation und 

Gesundheitsversorgung im Alter sind.

INSPIRE ist ein Forschungsprojekt der Universität Basel in 
Zusammenarbeit mit den Gemeinden des Kantons Basel-Landschaft. 
Die Bevölkerungsbefragung macht persönliche Merkmale, Wohnsituation, 
funktionale, soziale und medizinische Bedürfnisse sowie die genutzten 
Sozial- und Gesundheitsdienste älterer Menschen im Kanton sichtbar.

Weitere Informationen zur Umfrage 
finden Sie online unter:

www.inspire-bl.unibas.ch




